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Abstrakt

Cilem této prace je zmapovat dosavadni ptistupy V teatrologii ke zkoumani divadelnich
predstaveni/taneCnich predstaveni/performance jinych kultur. Na zdklad¢ teoretickych
modeld prace navrhne metodologii s ptihledem k védecko-empirické metod¢. V souladu
se snahou o objektivitu prace zdarazni epistemické defekty, ke kterym dochazi v pripade
komunikace ¢i zkoumdani jiné kultury. Ptredlozenou metodologii nésledné aplikuje

na modelovy ptiklad.

Hlavni pfinos prace spoc¢iva ve specifikaci metodologickych nedostatkii. Dale prace
navrhuje védecko-empiricky pfistup pfi zkoumanich v ramci teatrologie. Zminéné poznatky
jsou interdisciplindrni aplikaci zndmych poznatki, které prace navrhuje jako hodné

pozornosti i ze strany teatrologie, aby je zahrnula do svych analytickych metodologii.



Abstract

The aim of this work is to map current approaches in theatrology in examination of other
culture’s performances. Based on theoretical models this work proposes a methodology
with account to scientific method. In effort to reach objectivity this work takes
into consideration epistemic biases, which are present during communication and resarch

of other cultures. Proposed methodology will be used on example.

The main contribution of this work consists in specification od methodological deficiencies.
This work also proposes scientific approach to be used in theatrology. Presented knowledge
are based on interdisciplinary research. Those knowledge may be considered as part

of analytical methods by theatrology.
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1. Uvod

Vybrala jsem si téma, které navazuje na stdle dominantnéjsi trend v oblasti divadelni
produkce. V soucasnosti se stale Castéji setkdvam s uméleckymi dily, ktera jsou vytvorena
umélci z odlisného kulturniho zazemi. Pfedevsim v divadle jde o rapidni narast dostupnosti
zahrani¢ni produkce pochazejici z odlisnych kontinentd. V dusledku piistupnosti produkei
z Blizkého vychodu, Asie ¢i Afriky, vyvstava otdzka po vhodném analytickém aparatu. |
ptfes snahu o transkulturalni pfistup k dilim z odliSného kulturniho zazemi, se setkdvam
s uzivanim metodologii vychdzejicich ze zapadni filosofické tradice. Mym zamérem v této
praci bude navrhnout metodologii, kterd bude ctit odliSnou kulturni tradici neaplikovanim
prizmat zapadni kultury pifi analyze. Kromé etického hlediska vzhledem k odlisnym
kulturdam je zasadni navrh k zamysleni pro teoretickou tradici zapadni. Automatickym
aplikovanim zazitych metod si zbytecné€ upirdme moznosti, jak nazirat a vnimat skute¢nost
Zjinych perspektiv, coz povazuji za hlavni divod k vypracovani disledné reflexe
analytickych moznosti. Transkulturalni pfistup se mi jevi jako vhodny, nebot’ mi umoziuje
analyzovat, co vidim, zhlediska interakce dvou kultur. Zaroven se snazi nahlizet
perspektivou kultur, které nemaji zdpadni teoretickou tradici, do té miry, do jaké je to mozné.

Za modelové dilo jsem si vybrala performance Corbeaux sou¢asné nejznamé;jsi marocké
umélkyné Bouchry Ouizguen. Dilo jsem zvolila na zakladé moznosti jej vidét v ramci
festivalu 4+4 dny, nacez predpokladam, ze bylo v ¢eském kontextu reflektovano, coz je
ptihodné pro uziti napsanych reflexi jako ptikladi pro demonstraci ovlivnénim kulturnimi
prizmaty. Sama mam s dilem pfimou divackou zkusenost, kterou jsem si diikladné zapsala a
nasledné s ni pracuji v této praci. Dilo povazuji za performovéani marocké kultury?, coz je
vhodny piiklad pro demonstraci nutnosti zvolit vstiicny analyticky postup opteny 0, pokud
mozno, kulturnég pfili§ nezatizenou metodologii.2

Je tfeba si pfiznat, Ze uplné odstoupeni od zapadni filosofické tradice je problém. V praci
budu zkoumat, nakolik je ¢lovék ovlivnén kulturnimi rdmci a jaké jsou moZnosti jeho
piekonani. Teoreticka tradice v zépadni kultuie je natolik rozvinuta, Ze se stala de facto

nejvhodnéjsim ndstrojem ke zkoumani a je uzivana napti¢ kulturami. V ostatnich kulturach

! Na zakladé shody v pozorovanych projevech a projevech popsanych pii pozorovani kulturni tradice
lé¢ivych rituald.

2 Coz se domnivam je metodologie, ktera se neopira o ontologické argumenty a terminologii, ale o empiricky
ovétené argumenty, u kterych se lze bavit o generalizaci.
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je teoretickd tradice rozvinuta méné nebo vibec, coz Cini problém pro oprosténi se
od teoretickych modelt, které zapadni kultura poskytuje. Je ovS§em mozné vybrat model
vstticny, ktery se drzi pozorovatelnych dat a zbyte¢né neuziva metafyzickych pojmi, které
jsou Vv transkulturalnim zkoumani omezené na konceptualizace v ramci daného jazyka
a kultury. Zaroven jako c¢lovék vyristajici v uréitém kulturnim prostfedi jsem omezena
vlastnim jazykem, jeho konceptualizacemi a nepochybné zapadni teoretickou tradici, ktera
m¢ utvari od utlého détstvi.

Vyse zminénou vstiicnou metodu shledavam v empirické tradici. Vychodiskem mé
metodologie budou koncepty, které jsou opfeny o empiricky ovéfené argumenty, piipadné
vychazeji z epistemologickych zkoumani. Jako zasadni metodologické vychodisko celé
prace jsem vybrala behaviorismus. V soucasnosti je sice upozadén, nicmén¢ pro jeho snahu
zmapovat lidské chovéani v duchu piirodnich véd jej povazuji za vychodisko, které ma
z dostupnych moznosti nejblize k ,,objektivit&“. 3 V praci budu proto vychéazet pouze
Z pozorovatelného, nebudu uzivat neptedstavitelné koncepty. Abych byla schopna vytycit,
které koncepty jsou a nejsou pozorovatelné, pouziji lingvistické argumenty. Duraz na
pozorovani, nikoliv na vnimdni, podpofim argumenty kognitivni neurovédy. Vnimani je
podle behaviorismu vysoce subjektivni proces. V praci zminim vyzkumy, které se
problematikou zabyvaji a upozornuji, Ze vnimani je ovlivnéno kulturnimi schématy.
Samoziejm& je mozné predpokladat, ze kulturnimi schématy je ovlivnén 1 proces
pozorovani, nicménég vysledky takového procesu jsou ovetitelné. Ve vnimani urcité udalosti
se jednotlivci mohou ve vysledcich rozchazet, ackoliv se shodnou na pozorovaném (CO Se
stalo, kde se to stalo, jak to probihalo). Pro piehledné vysvétleni behavioristického pohledu
na jevy kolem pouziji publikaci Williama Bauma Understanding behaviorism, ktera
zahrnuje jednak vyvoj sméru v jeho pocatcich, ale také jeho obnoveni v ramci
neobehaviorismu.

Pro praci je zasadni vliv kultury na vnimani. Kulturu pfitom v praci chapu jako soubor
konceptualizaci, které jsou v ramci spolecenstvi ptedavany jazykem. Proto zminim jazykovy
relativismus, ktery reflektuje problematiku vlivu jazyka na vnimani svéta kolem a chape jej
jako nastroj kultury. Jazykovym relativismem navrhnu moznost, ze lidé z odlisnych
kulturnich prostfedi maji diky své jazykové vybavé tendenci konceptualizovat pozorované

na zéklad¢ zvyklosti svého jazyka, potazmo kultury. Pro ptfedstaveni jazykového relativismu

% Snaha o objektivitu a exaktnost je soucasné dobé nepochybné métitkem vaznosti. Pokud je hypotéza Cisté
teoretickd, pouziva metafyzické pojmy a koncepty a neni empiricky podlozena ¢i podlozitelna, je prakticky
povazovana za basnickou spekulaci.



jsem zvolila vyzkumnou praci Lery Boroditsky Does Language Shape Thought? Mandarin
and English Speaker's Conceptions of Time a Daniela Everetta Cultural Constraints on
Grammar and Cognition in Pirahd: Another Look at the Design Features of Human
Language. Ostatni vyzkumy jsou vedeny spiSe na poli lingvistiky, coz pro metodologii této
praci povazuji za zbyte¢né Siteji zminovat. Boroditsky a Everett se soustiedi na vyzkum
jazyka jako kulturniho prostiedku vyjadfovani, coz je pro mou praci stézejni. Pro piipad, ze
by se naskytla moznost sd€lit si kulturni vyznamy prostiednictvim komunikace, zminim
argument tykajici se mezi pfipadné mezikulturni komunikace. Pro piedstavu je vhodny
mySlenkovy experiment filozofa Willarda van Ormana Quina popsany v jeho dile
Onthological Relativity and Other Essays, ktery nastifiuje mozna nedorozuméni pfi
komunikaci dvou lidi z odlisnych kultur. Argument povazuji za podstatny fakt pro zvazeni
metodologie, kterou zvolit pfi analyze odlisné kultury, at’ uz se jedna o jeji divadelni projev,
¢i jakykoliv jiny.

Lingvistické argumenty pouziji jako argumenty pro rozhodnuti, Ze zapadni filosoficka
tradice zaStiténa starofectinou a latinou, neni platna za rdmec zépadni kultury. Proto se
v praci distancuji od fenomenologie, ze které vychdzi kognitivni teatrologie, kterd je
V soucasnosti smérem snazicim se o exaktnost, ¢imz vyhovuje Gcelu prace. Lingvistickymi
argumenty ovSem nastinim nutnost oprostit je od fenomenologické terminologie a
konceptualizace, pokud chci byt exaktni za rdmec zapadni kultury. PouZiji tedy dostupny
aparat kognitivni teatrologie a zdrovenl upozornim na jeji meze v mezikulturnim zkoumani.
Pro prezentaci metod kognitivni teatrologie pouziji nejdostupnéjsi ucelenou publikaci
Performance and Cognition: Theatre Studies and the Cognitive Turn editovanou F.
Elizabeth Hart a Brucem Mc.Conachie. I ptes lingvistickou kritiku pouziji koncept embodied
cognition kognitivni teatrologii uzivany, ovSem bez propojeni s fenomenologickymi
koncepty Maurice Merleau-Pontyho. Misto fenomenologie koncept propojim s vyzkumy
kognitivni neurovédy a navrhnu stanovisko, které empiricky zpochybiuje substancidlni
dualismus, coz je implicitné€ uzivané metodologické hledisko v zapadni kultuie.

Ptistup, kterym uZitou metodologii aplikuji, bude pochopitelné transkulturdlni.
Problematiku nastinim publikaci Christine Regus Interkulturelles Theater zu Beginn des 21.
Jahrhunderts: Asthetik — Politik — Postkolonialismus. Publikaci jsem vybrala, protoZe
autorka se zbyte¢né neuchyluje k metafyzickym konceptualizacim, ale spiSe se snazi uvést
mezikulturni zkoumani mimo jiné jako politicky problém. V préci se autorka neuchyluje

Kk postulovani ontologickych entit, coz jiné publikace zabyvajici se transkulturalnim



divadlem obsahuji.* Jsou nasledné negitelné a vzhledem k lingvistickym argumentiim je
jejich terminologie i nevhodna. Samotné zbytecné interpretace na zaklad¢ zapadnich
konceptualizaci poukdzi na dvou piikladech recenzi, které¢ byly napsany po uvedeni dila
Corbeaux/Vrany, Vv ramci festivalu 4+4 dny.

Samotnou préci ¢lenim podle logické ndvaznosti prezentované metodologie. Nejdiive ve
druhé¢ kapitole nastinim vymezeni kultury z hlediska jazyka a uvedu lingvistické argumenty,
které podporuji moznost odliSnosti konceptualizaci u jednotlivych jazykt, potazmo Kkultur.
Uvedu lingvistickou relativitu a neurcitost piekladu jako podklady pro hypotézu
poznavacich nedostatkil pfi mezikulturni komunikaci. Ve tieti kapitole pozndvaci nedostatky
aplikuji na vybér metodologie. Uvedu zvolnou kognitivni teatrologii a na zakladé
lingvistickych argumenti nastinim nedostatky metodologie a jeji upravu pro ucely prace.
Z konceptu kognitivni teatrologie se zaméfim na embodied cognition, které vysvétlim a
uvedu do souvislosti s neuro-kognitivnimi empirickymi vyzkumy. Nésledné¢ ptedstavim
transkulturalni piistup pro aplikovani zvolené metodologie a uvedu také jeho nedostatky
souvisejici s politickym kontextem. Ctvrta kapitola jiz bude obsahovat samotnou analyzu
vybraného dila Corbeaux/Vrany. V analyze usouvztaznim zminé€né koncepty s dlirazem na
pozorovatelné jevy performance v duchu behaviorismu. Nebudu se zamétovat na zadné
nepozorovatelné koncepty, predevSim se budu snazit oprostit od svého vnimani — napf.
atmosféry apod.

Prace je ur¢ena pro vSechny se zdjmem o divadlo, pfedev§im potom pro ty, ktefi si lamou
hlavu nad produkcemi z kultur nam odlisnym. V praci se snazim o interdisciplinarni
pruzkum samotnych moznosti analyzy takovychto dél, a zaroven se pokusim najit
metodologii, kterd by umoznovala vSimat si i1 jinych detaild v dile nez téch, které ndm

nastavuji naSe dosavadni metodologie.

4 Napiiklad vtélena transformace

10



2. Identita v kulturnim pozadi zkouméana z hlediska kognitivismu a
behaviorismu, s prihlédnutim k metodologii pridruzenych obort
aplikované lingvistiky

Nasledujici kapitola slouzi jako teoreticky tivod a podklad argumentace, kterou budu
dale pouzivat k analyze modelového dila, které je divadelnim projevem z odlisného
kulturniho prostiedi. Pfedstavim koncepty, které jsou stéZzejni K pochopeni této prace,
nebot’ se budu snazit navrhnout revizi dosavadni metodologie teatrologie, kterou budu
pouzivat pfi analyze. Transkulturni pfistup, ktery jsem zvolila jako ptistup k analyze, ma
metodologii a terminologii vychazejici ze zapadni filosofické tradice®, coz nepovazuji
za vhodné pii aplikaci na divadelni projevy odlisnych kultur. Abych mohla analyzu
vybraného dila povaZzovat za co nejvice vstficnou k odlisné kultuie, domnivam se, Ze je
vhodné revidovat metodologii piistupy, které se jevi jako nejvice objektivni — védecky
zkoumanymi koncepty kognitivni védy a lingvistiky. Dané empiricky podpoiené
koncepty, se pokusim vztahnout, S patfiénou opatrnosti, za hranice zapadni kulturni
tradice, pii analyze modelového dila z odlisného kulturniho kontextu.

Povazuji za nezbytné zvolit pfistup empiricky, nebot’ se domnivam, ze pii zkoumani
jinych kultur dochédzi k mnoha metodologickym chybam. Domnivam se, Ze v dtsledku
aplikovani zavedenych teoretickych modell zapadni kulturni tradice na kulturni tradice
odli$né, dochazi k nepfesnym interpretacim projevii zkoumané kultury. Zavedené
teoretické modely pfitom vychazeji z historické tradice a Casto nejsou jednak logicky
konzistentni, ¢i jsou v rozporu s vysledky empirickych vyzkumi. Aplikace zapadnich
modeld za hranice zdpadniho kulturniho prostfedi je tudiz spekulativni, nebot’ nelze
potvrdit jejich spravnost. V této kapitole se proto zaméfim na vymezeni kulturniho
prostiedi, jestli ovliviiuje recepéni ramce jedince a do jaké miry je mozné komunikovat
kulturni recep¢ni ramce mezi lidmi s odlisnymi kulturnimi predispozicemi. Na zakladé¢
této teoretické kapitoly navrhnu metodologii, ktera se bude snazit odhlédnout
od etablovaného pfistupu k analyzovani divadelnich projevt jinych kultur. Pfredevsim se
budu snazit nepouzivat metodologie vychdzejici z fenomenologické tradice, nebot

koncepty, které uziva, nelze empiricky prokazat jako pravdivé (napi. télesnost,

5 napt. fenomenologické pojeti svéta &i uzivani pojmi pochazejici z tradice antické filosofie —
byt/byti/bytnost. Ovlivnéna je filosofie také kfestanstvim ¢i substancialnim dualismem — odliSovanim téla a
duse/mysli. Napiiklad arabstina pfimo sloveso byt nema. Asijské staty neuzivaji substancialni dualismus jako
schéma ke vnimani svéta kolem. Dalsi ptiklady dale v kapitole.
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atmosféra apod.), nebot je povazuji za jazykovou hru zapadniho spolecenstvi.
Transkulturalni ptistup budu prokladat empiricky podlozenymi koncepty®, abych mohla
nastavit vstficnou terminologii, kterd nebude vychazet z empiricky neprokazatelné
filosofické tradice.” Na zakladé empiricky podloZzenych konceptii, se budu snazit
postavit zminény védectéj$i podklad transkulturniho pfistupu, ktery by mél byt
,»objektivngjsi“ a tedy eticky vhodnéjsi k aplikaci za ramec zapadni kultury.

Soudasny diskurz zkoumani kultur je rozvétveny do mnozstvi obort®, pificemz
vysledky danych disciplin se vzdjemné ovlivituji. Hlavni proud soucasného badani
vedeny vyzkumy v oblasti kognitivni védy ukazuje mezery v tradi¢nim pfistupu
ke kultufe, ktery byl etablovan ve 20. stoleti pfedevs§im sociology, respektive kulturnimi
sociology (Georg Simmel, Pierre Bourdieu) a kulturnimi antropology (Ruth Benedict,
Emile Durkheim). Kognitivni védec Paul DiMaggio ve své studii zabyvajici se
provazanosti kultury a kognitivnich funkci ¢lovéka®, piSe o nutnosti piepracovani
metodologie zminénych obord!®. V ramci svych socio-kulturnich teorii odbornici
vynaseji predpoklady o kognici ¢lent spolecenstvi, které je tfeba potvrdit, popiipadé
redefinovat, coz mize ovlivnit zakladni vychodiska danych disciplin.t!
Kromé ptedpokladi klasickych disciplin, které potencidlné nevhodné ovliviuji
metodologii zkoumani, je také zasadni hledisko danych disciplin ke studiu kultury.

V ramci diskurzu panuje neshoda v postupu zkoumadni, napiiklad kulturni
antropologie popisuje kulturu z hlediska jednotlivce, kdeZto sociologicky pfistup je
soustiedén na skupinu. DiMaggio zdiraznuje psychologické vyzkumy kognice

poslednich let, které naznacuji, Ze vnimani kultury jakoZto skupinového jevu je

6 Jak jsou v soucasnosti konsenzem odbornikii uznavany za platné — samoziejmé je mozné, e dojde k jejich
revizi.

7 Zde mi jde o uzivani metafyzickych pojmi/entit pfi analyze — jejich existence je neprokazatelna, jejich
chapani napfic¢ kulturami mize byt tedy odlisné a zaroven vzhledem k filosofii jazyka, jde pravdépodobné o
jazykové hry.

8 Discipliny zohledn&né v této préaci: kulturni sociologie, lingvisticka antropologie, sociolingvistika, kulturni
antropologie, kognitivni véda, behaviorismus, filozofie jazyka.

°® DIMAGGIO, Paul. Culture and Conition [online]. Annual Review of Sociology, 1997.23:263-287 [cit.
4.11.2018]. Dostupné z:
https://pdfs.semanticscholar.org/a734/188a9b7d072ccafd1c5d32439ddb04b3d50e.pdf.

10 Prace se soustiedi predevsim na kulturni sociologii, nicméné pochopeni kognitivnich aspektil socialnich
interakci je sté€Zejni pro veskeré discipliny zabyvajici se spolecnosti, tedy i pro antropologii, lingvistiku,
psychologii.

11 Napiiklad fesi, zdali je kultura opravdu naudena socializaci (coZ nenaznaduji nékteré vyzkumy paméti, i
zdali kultura neni jen schématem organizujicim neorganizovanou zmét' riiznych nesouvisejicich
neoznacenych myslenek, pfi¢emz urCita schémata jsou v dané situaci ptistupnéjsi k organizaci nez jina. Jedna
se 0 v soucasnosti uznavany model — tzv. connectionist model.

DIMAGGIO, Paul. Culture and Conition [online]. Annual Review of Sociology, 1997.23:263-287 [cit.
4.11.2018]. Dostupné z:
https://pdfs.semanticscholar.org/a734/188a9b7d072ccafd1c5d32439ddb04b3d50e.pdf. Str. 267 a 269.
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vhodnéjsi, nebot’ vysledky ukazuji v lidském fungovani patrné nad—individualni aspekty
kognitivniho vniméani — social cognition!? — se zasadnim vlivem na chovani
jednotlivce.'® Hledisko kognitivni védy je taktéZ primarné individualistické. Zakladnim
vychodiskem jsou mentélni stavy a jejich vzajemné propojeni v systém lidské mysli. Ke
studiu kultury nicméné¢ vysledky vyzkumii naznacuji nutnost nadindividualniho ptistupu
zkoumani, coz je pro samotnou kognitivni védu metodologicky problém.

Aktualné etablovany model kognitivni védy tvrdi, ze Kultura je uloZena v paméti
Cloveéka jako neuspotadany nahodily sbér informaci, které jsou vyhodnocovany
schématy (tzv. connectionist model). Schémata funguji jako vyhodnocujici prostiedek —
automatic cognition'* — a zaroven jako reprezentace vybranych informaci. Oddélenou
kapitolou jsou self-schémata, reprezentace ja ve spole¢nosti, coz zaruCuje stabilitu
jedincova chovani a socialni odpovédi na dané chovani.® Vyzkumy potvrzuji, Ze
informace zapadajici do schémat si lze pfesnéji vybavit z paméti, ¢i je snadnéji
rozpoznat.’® Vyzkum A. H. Gutchesse z roku 2009 v podoblasti cognitive neuroscience,
ptimo potvrzuje piedpoklad, Ze kulturni schémata ovliviiuji percepci jednotlivce. Podle
vyzkumu jsou informace pfistupné v nasi paméti jiz ovlivnény selektivnim vniméanim,
schémata tedy nepfistupuji pouze k vyhodnocovani. Kultura urcuje, jakym prvkim
v prostiedi budeme vénovat pozornost. 1/

Kromé& automatic cognition je podle kognitivni psychologie ¢lovék schopen také

deliberative cognition'®. Nekteii kognitivni védci predpokladaji, Ze za danych okolnosti

12V praci uzivam neptelozené anglické pojmy v piipadé, Ze desky ekvivalent je nestastng, krkolomng
pielozeny. Pokud je ¢esky ekvivalent srozumitelny, pouziji Cesky ekvivalent. V ptipadé nékterych pojmu,
napiiklad contemporary dance, je i v ¢eském prostiedi uzivan anglicky termin.

13 DIMAGGIO, Paul. Culture and Conition [online]. Annual Review of Sociology, 1997.23:263-287 [cit.
4.11.2018]. Dostupné z:
https://pdfs.semanticscholar.org/a734/188a9b7d072ccafd1c5d32439ddb04b3d50e.pdf, str. 263-266.

14 Automatic cognition je proces, kdy nau¢ena schémata automaticky vyhodnocuji vnimanou skute¢nost —
naptiklad urcuji na co v dané situaci budu soustfedit pozornost, a jak dany vjem vyhodnotim — v uzsim slova
smyslu jsou to konvence.

Tamtéz str. 269.

15 DIMAGGIO, Paul. Culture and Conition [online]. Annual Review of Sociology, 1997.23:263-287 [cit.
4.11.2018]. Dostupné z:
https://pdfs.semanticscholar.org/a734/188a9b7d072ccafd1c5d32439ddb04b3d50e.pdf, str. 269.

16 Tamtéz str. 276.

1" GUTCHESS, A.H., INDECK, A. Cultural Influences on Memory [online]. Progress in Brain Research
vol.178, 2009 [cit. 7.11.2018]. Dostupné z:
http://citeseerx.ist.psu.edu/viewdoc/download?doi=10.1.1.613.3890&rep=repl&type=pdf

18 Deliberative cognition je teoreticky proces, ktery predpoklada, ze ¢lovék je schopen reflektovat a pozménit
své chovani ¢i uvazovani nezavisle na naucenych schématech pii adekvatni motivaci.

DIMAGGIO, Paul. Culture and Conition [online]. Annual Review of Sociology, 1997.23:263-287 [cit.
4.11.2018]. Dostupné z:
https://pdfs.semanticscholar.org/a734/188a9b7d072ccafd1c5d32439ddb04b3d50e.pdf str. 271.
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je Clovek schopen prevazit své naucené chovani, coz DiMaggio ve své studii doklada
vyzkumy chovani jedinct a skupin pti vyhodnocovani novych ¢i nesouvislych stimuld.
Disledkem je pfetvofeni starého schématu, aby bylo vyhovujici novym podminkam.*®
DiMaggiem uvedené vyzkumy a argumenty se ovSem tykaji zmeén a modifikaci schémat
v ramci jedné spolecnosti, jedné kultury (uvolnéni rasistickych nazord, ptekonéani hald
efektu). O moznosti pietvoieni ¢i spise modifikace kulturnich schémat pti kontaktu dvou
odlisnych kultur, budu polemizovat nize na zakladé¢ piedlozenych lingvistickych
argumentu.

Vyse predstaveny model uzivany kognitivnimi védci se ovSem spise nez na analyzu
chovani, soustfedi na pochopeni mentalnich stavi ¢lovéka. Jelikoz teoretické modely,
které vznikaji z této snahy, l1ze Casto téZko empiricky verifikovat, a tedy dle konvence je
nelze uzivat snormativni platnosti, zaméfim se na metodologii behaviorismu.
Behaviorismus je smér, ktery v je Vsoucasnosti spiSe upozadén. Jeho zakladnim
snazenim je dosahnout védeétéjsiho zakladu pro zkoumani lidské psychiky. 2° P¥i zrodu
sméru v 50. letech behaviorismus jakékoliv mentalni stavy povazoval za nemozné
zkoumani, predevsim kvili spoléhani se na introspektivni reflexi daného zkoumaného
jedince, kterou povazoval za nespolehlivou.?! Jediné, co povazoval za kvantifikovatelné
bylo lidské chovéni. 22

Pojeti lidské psychiky behaviorismem je v rozporu se substancialnim dualismem?,
ktery je stale pritomny v mnoha teoretickych modelech zapadni kultury (napf.
ve fenomenologii, ze které vychazi mnoho teatrologickych analytickych postupt,

proto je jejich uziti pii analyze diskutabilni. Mimo zdpadni kulturu je substancidlni

19 DIMAGGIO, Paul. Culture and Conition [online]. Annual Review of Sociology, 1997.23:263-287 [cit.
4.11.2018]. Dostupné z:
https://pdfs.semanticscholar.org/a734/188a9b7d072ccafd1c5d32439ddb04b3d50e.pdf str. 271.

To nemusi nutné znacit svobodnou vuli, nybrz jakousi reidentifikaci — ve vyzkumech nebylo prokazano
uplné odlouceni od pfedchoziho schématu.

20 GRAHAM, G. Behaviorism. The Stanford Encyclopedia of Philosophy [online]. Stanford: Stanford
University, 1995, 2015 edition [cit. 2018-11-08]. Dostupné z:
https://plato.stanford.edu/entries/behaviorism/#7

2L BAUM, William. Understanding Behaviorism. 2nd edition. Oxford: Blackwell Publishing, 2005 [cit.
5.11.2018]. ISBN 1-4051-1261-1. str. 7 a 10.

V soucasném filosofickém diskurzu existuje nékolik diskuzi o tzv. epistemickych defektech — naptiklad prave
V oblasti paméti byly zjiSt€ny tzv. memory errors — disledek je zejména nejasnost introspektivniho zkoumani
(falesna vzpominka z détstvi, stereotypni uvazovani, recepcni ramce).

22 Tamtéz str. 11

23 Reziduum kartezianského dualismu Reného Descarta (res cogitans/res extenza) —jiz sou¢asnice Reného
Descarta Alzbéta Falcka vznesla zavazné namitky proti konzistenci systému kartezidnského dualismu. I pres
pretrvalo pfesvédceni, Ze mentalni stavy jsou v substanci mysli oddéleny od substance t€la

GRAHAM, G. Behaviorism. The Stanford Encyclopedia of Philosophy [online]. Stanford: Stanford
University, 1995, 2015 edition [cit. 2018-11-08]. Dostupné z:
https://plato.stanford.edu/entries/behaviorism/#7
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dualismus a potazmo i fenomenologie neuzivané schéma, jde o ontologicky zavazek
vztahujici se k zapadni kultufe zakofenény a konceptualizovany piislusSnymi uzivanymi
jazyky?*). V soudasnosti ovsem technologické moznosti umoziuji zkoumani jistych
mentalnich procest, av§ak komplexni model lidské mysli je stale v nedohlednu. Je tedy
mozné pracovat s dil¢imi vyzkumy, které jsou provadény v ramci neurovédeckych
zkoumani.

Behaviorismus popisuje schémata jako nau¢ené chovani skupiny. Schéma je vstipena
reakce na dany stimul, ktera se osvédéuje v daném prostiedi. S kazdym opakovanim se
reakce upeviuje, a zaroven s kazdym souhlasem okolni spole¢nosti vzhledem k reakci
je reakce konzervovana.?® Zasadnim prvkem souhlasu okoli K reakcim jednotlivce je
verbalni chovani, tedy jazykové chovani. Prosttednikem je verbalni komunita, ktera sdili
zvyky verbalniho chovani a vzajemné si poskytuje souhlas diky jazykovému
porozumeéni.

Dité, které se uci jazyk a vyhodné/vhodné reakce na dané prostiedi/stimuly, ziskava
vétsinu informaci (prostiednictvim souhlasu ¢i nesouhlasu okoli) prostiednictvim
nonverbalniho a verbalniho chovani. Dité se podle behaviorismu uc¢i verbalnimu chovani
ostenzivné bez predchozich predpokladu a spolu s jazykem vstiebava ptislusné reakce.
Dité musi pochopit, jak se chova ¢lovek, ktery vyvola verbalni reakci ,,smutny*, aby
slovo (auditivni stimul) mohlo spravné ptiméfovat k danému chovani, pfipadné aby
patfi¢né reagovalo (zménilo své chovani) v zavislosti na daném auditivnim stimulu —
slové.?® Dikladny teoreticky podklad behavioristického pohledu na uéeni jazyka a pojeti
jazyka, pozd&ji nazyvany jako holisticky behaviorismus?’, vypracoval Willard Van
Orman Quine.

Quine se domniva, Ze slova se uci bud’ jako jednoslovnéd véta ostenzivni definici
(ukazi na pomeran¢ a feknu: ,,pomeranc), nebo jako soucast vétsi véty. Dand slova
ovSem maji svilj vyznam pouze pokud jsou pouzita v navaznosti na urcity stimul (zde je
patrnd navaznost na behaviorismus).?? Dany stimul jazykem konceptualizujeme

a ukladame jako vzpominku, pficemz sémantické vymezeni stimulu je od jazyka

24 Viz. dale

2 BAUM, William. Understanding Behaviorism. 2nd edition. Oxford: Blackwell Publishing, 2005 [cit.
5.11.2018]. ISBN 1-4051-1261-1. str. 71 a 260.

%6 Tamtéz str. 130-132.

27 GRAHAM, G. Behaviorism. The Stanford Encyclopedia of Philosophy [online]. Stanford: Stanford
University, 1995, 2015 edition [cit. 2018-11-08]. Dostupné z:
https://plato.stanford.edu/entries/behaviorism/#7

28 QUINE, W. V. Word and Object. Cambridge, Massachusetts.: MIT Press, 1960. [cit. 8.11.2018] ISBN 0-
262-67001-1. str. 12.
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neodd&litelné. 2° Pro icely analyzy Vv této praci, jde o zdsadni argument. Postaveni jazyka
v kultufe je diilezitym metodologickym hlediskem. Jak bylo argumentovano vyse, jazyk
je prosttedek socializace jedince a zaroven prostiedek konceptualizace vnéjSiho svéta.
Ovlivnéni kognice jazykem bude argumentovano dale vramci podkapitoly
0 ingvistickém relativismu.

Jak jazyk (a jeho sémantickd vymezeni v ramci kultury) uruje nase vnimani svéta,
ilustruje Quine na piikladu s barvosleposti: dva muzi, jeden vidouci, druhy barvoslepy
vyrustaji v jednom jazykovém kontextu. Spole¢nost je oba u¢i konvencim barev —
povzbuzuje, jakmile spravné piitadi dany senzoricky vjem ke slovu na zaklad¢ tradici
piedavané spolecenské dohody (jablko — Cervena) a tresta, pokud se spletou (jablko —
modrd). Zatimco muz s béznou citlivosti se u¢i konvenci na zaklad¢ pfifazovani
k danému fotochemickému jevu, barvoslepy muz se konvenci u¢i mnohem slozitéji.
Ke slovu ,,éervena“ se musi naucit prifadit jiné komplementarni vlastnosti (tvar, saturace
apod.). Musi védét, ze jablko se oznacuje jako Cervené, stejné¢ jako humr po uvaieni,
musi pod Skatulku ,.Cervend* ptidat ohen ¢i kvéty urCitého tvaru, vyloudit travu atd.
Quine nasledn¢ vyvozuje, ze jednotlivi lidé, ackoliv jsou odlisni, jsou formovani
do konformity.* Piedpoklad, Ze jazyk formuje moznosti jedince, jak uvazovat a vnimat

okoli, jiz rozsiten¢ spadéa do problému jazykové relativity.

2.1. Jazykovy relativismus — metodologie piidruzenych obort aplikované

lingvistiky
Jazykovy relativismus vychdzi z predpokladu, ze jazyk, jeho struktura

a slovnik, mize ovliviiovat zpisob, jakym jeho mluvéi vnima a chape svét.
Na zaklad¢ zminéného predpokladu je formulovana hypotéza, ze dva lidé
mluvici odliSnymi jazyky vnimaji jeden jev rliznymi zplsoby. Jemnéjsi
varianta hypotézy predpoklada, ze by odlisnost mohla byt piekonatelna.
JelikoZ jsou ptirozené jazyky povazovany za flexibilni, uvazuje urcité

vyznamy a koncepty ptistupnéjsi v jednom jazyce vice nez v druhém (zde

2 QUINE, W. V. Word and Object. Cambridge, Massachusetts.: MIT Press, 1960. [cit. 8.11.2018] ISBN 0-
262-67001-1. str. 3.

dale zésadni argument pii prekladu konceptualizaci potazmo kultury v ramci dvou riznych jazyka.

30 Tamtéz str. 7.
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zalezi na kulturnim kontextu), ovS§em nepovazuje za nepiistupné v zavislosti
na ovladani daného jazyka. 3!

Jazykovy relativismus se stavi proti existenci jazykovych univerzalii,
které predpoklada teorie generativni gramatiky Noama Chomského. Jazykové
univerzalie maji byt spole¢né v§em jazykim a prokazani jejich existence by bylo
povazovano za argument ve prospéch verifikace Chomského generativni
gramatiky.® Nicméné vyzkumy v oblasti lingvistické antropologie upozoriuji
na diverzitu jazykd a zdUraziiuji nepravdépodobnost existence univerzalni
gramatiky®, ¢&i jinych jazykovych univerzalii.** Znimym vyzkumem,
ktery prokazal ovlivnéni vnimani jazykem, je experiment s mluvéimi ruského
jazyka, ktefi umi rychleji rozliit rozdily mezi svétlejSimi a tmavsimi odstiny
modré barvy, jelikoz rustina ma pro svétlejsi a tmavsi odstiny modré dvé
samostatna slova®. Dalsim piikladem je antropologicky vyzkum jazyka Piraha

Daniela Everetta, ktery nespliiuje podminku rekurzivni struktury jazyka®. Déle

81 SWOYER, Chris.The Linguistic Relativity Hypothesis. The Stanford Encyclopedia of Philosophy [online].
Stanford: Stanford University, 2003 [cit. 2018-11-08]. Dostupné z:
https://stanford.library.sydney.edu.au/archives/spr2015/entries/relativism/supplement2.html

32 EVANS, Nicholas; LEVINSON, C. Stephen. The Myth of Language Universals: Language Diversity and
Its Importance for Cognitive Science [online]. Behavioral and Brain Sciences, vol.32 2009 — str. 429-492,
[cit. 12.11.18], dostupné z: https://www.cambridge.org/core/services/aop-cambridge-
core/content/view/25D362A6566FCA4F51054D1C41104654/S0140525X0999094 Xa.pdf/div-class-title-the-
myth-of-language-universals-language-diversity-and-its-importance-for-cognitive-science-div.pdf

33 CHOMSKY, Noam. Aspects of the Theory of Syntax [online]. Massachusetts: MIT Press, 1965 [cit. 2018-
11-12]. Dostupné z: https://faculty.georgetown.edu/irvinem/theory/Chomsky-Aspects-excerpt.pdf, str. 25-28.
Univerzalni gramatika je vrozena predispozice k nauceni se jazyka. Dité je umisténo do komunity, které
ovlada urcity jazyk. Na zaklad¢ jemu apriorné ptistupnych jazykovych univerzalii, v ramci univerzalni
gramatiky, musi rozpoznat o jaky jazyk z moznych lidskych jazyka se jedna.

Chomsky se vymezuje proti lingvistickému behaviorismu. Kdyby lidé byli pouze nauceni reagovat na
stimuly bez vlastnich jazykovych intenci, byli by podle néj srovnatelni se zvifaty. Verbalni chovani je tedy
podle Chomského kreativni proces reagovani, svobodny od vnéjsich stimuld.

CHOMSKY, Noam. Language and mind. 3rd ed. New York: Cambridge University Press, 2006. ISBN 978-
0521674935. [cit. 12.11.18], str. 88.

3 EVANS, Nicholas; LEVINSON, C. Stephen. The Myth of Language Universals: Language Diversity and
Its Importance for Cognitive Science [online]. Behavioral and Brain Sciences, vol.32 2009 — str. 429-492,
[cit. 12.11.18], dostupné z: https://www.cambridge.org/core/services/aop-cambridge-
core/content/view/25D362A6566FCA4F51054D1C41104654/S0140525X0999094 Xa.pdf/div-class-title-the-
myth-of-language-universals-language-diversity-and-its-importance-for-cognitive-science-div.pdf

35 WINAWER, Jonathan, Nathan WITTHOFT, Michael C. FRANK, Lisa WU, Lera BORODITSKY a Alex
R. WADE. Russian Blues Reveal Effects of Language on Color Discrimination[online]. In: Proceedings of
the National Academy of Sciences of the USA. 2007, 8.5.2007. [cit. 12.11.18]. Dostupné z:
https://doi.org/10.1073/pnas.0701644104

%6 EVERETT, Daniel, L. Cultural Constraints on Grammar and Cognition in Pirahd: Another Look at the
Design Features of Human Language[online]. Current Anthropology. 2005, 46(4), 1-69. [cit. 12.11.18].
Dostupné z:
http://www.dcs.qmul.ac.uk/imc/ds/twiki/pub/Main/CoordinationReadingGroup/Everett_on_culture_and_gra
mmar.pdf
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vyzkum vlivu jazyka na vnimani ¢asu Lery Boroditsky®’ & znamy vyzkum
Dana Isaaca Slobina s détmi riznych kultur (mluvicich pfislusnymi jazyky),
ktery spocival ve zkoumani propojovani nakreslené udalosti ve verbalni narativ.
Bylo zjisténo, Ze urcitd nakreslend situace, je danym mluv¢éim prezentovana
rétorickym stylem, ktery je zakédovan v jazyce, piipadné mluvei vytvari narativ
na zékladé& svych kulturnich konvenci.®®

Viechny experimenty byly nékolikrat opakovany®® a jsou povazovany
za argumenty ve prospéch jazykové relativity. Mohu tedy pracovat s tezi,
ze konceptualizace (sémanticka vymezeni) dané kultury jsou jedinci
vstépovany jazykovymi kody. Jazyk tedy ovlivituje nase vnimani a mysleni —
ovliviiuje, do jaké miry jsme schopni vnimat a rozlisit, co nas jazyk
nekonceptualizuje. Studie, ktera shrnuje nedostatky konceptu jazykovych
univerzalii, ve prospéch jazykové relativity, z hlediska gramatiky, je studie
Nicholase Evanse a Stephena C. Levinsona — The Myth of Language
Universals z roku 2009, kde jsou uvedeny navrhy na jazykové univerzalie
z poslednich let a argumenty proti nim.*°

V ramci analyzy budu pracovat s piedpokladem, Ze moje vnimani je
ovlivnéno jazykovymi konceptualizacemi mého matetského jazyka. Zaroven
povazuji za podstatné zminit nedostatek pii snaze pochopit konceptualizace

jiného jazyka, potazmo jiné kultury (kterd je kddovana piislusSnym jazykem).

37 BORODITSKY, Lera. Does Language Shape Thought? Mandarin and English Speaker's Conceptions of
Time [online]. Cognitive Psychology. 2001, 43, 1-22. [cit. 12.11.18]. Dostupné z:
http://logic.amu.edu.pl/images/7/7e/Socjo_Boroditsky.pdf

V praci nebudu prechylovat cizojazy¢na Zenska ptijmeni

3 SLOBIN, I. Dan. Relating Narrative Evets in Translation [online]. In: RAVID D., Shylrdkrot H. B.
Perspectives on Language and Languge Developement: Essays in Honor of Ruth A. Berman. Dordrecht:
Kluwer, 2004. [cit. 12.11.18]. Dostupné z:
https://www.researchgate.net/profile/Ruth_Berman/publication/238070072 NOT_FOR_PUBLIC CIRCUL
ATION_OR_MENTION BEFORE PUBLICATION_Relating_Narrative Events in_Translation1/links/562
7bbdd08ae22b1702d946a.pdf

% Nekteré vysledky se ptitom neshoduji. Naptiklad ke studii od Boroditsky byla provedena revizni studie,
ktera navrhuje jeji zpochybnéni— to je nicméné slozity problém, pfedevsim se to tyka komplikovanosti studii,
které jsou provadény — zcela pfesné je zopakovat je velmi naro¢né, a tak protichtidné vysledky reviznich
studii nemuseji byt relevantnim vyvracenim.

TSE, Chi-Shing a ALTARRIBA, Jeanette. Evidence Angainst Language Relativity in Chinese and
English[online]. Journal of Cognition and Culture. 2008, 8, str. 335-357. [cit. 12.11.18]. Dostupné z:
https://www.researchgate.net/profile/Jeanette Altarriba/publication/233613663_Evidence Against_Linguisti
c_Relativity in_Chinese and English_A_Case Study of Spatial and_Temporal Metaphors/links/578a96¢
408ae7a588eebc8fd.pdf.

40V soucasnosti je diskutovano, zdali je ve viech jazycich moZno pozorovat strukturu podmét — pifsudek.
Pokud by byla existence struktury podmétu a piisudku prokazana ve vSech existujicich pfirodnich jazycich,
byl by to argument ve prospéch Chomského univerzalni gramatiky.
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Nedostatkem se zabyva jiz zminény Willard Van Orman Quine,
ktery problematiku mezikulturni/mezijazykové komunikace shrnuje v ramci

teoretického modelu neurcitosti prekladu.

2.2. Neurcitost prekladu a jeji ontologicke diisledky

Pravdépodobné nejznaméjsi piiklad k demonstrovani neurcitosti piekladu je
Quintiv myslenkovy experiment gavagai.

Je objeven dosud neznamy kmen. Védec, ktery je vyslan, aby zmapoval
kulturu je odkazan na pozorovani a vyvozovani z pozorované¢ho. Skrze
pozorovanou vesnici bézi kralik, domorodec na né&j ukaze a fekne ,,gavagai‘,
coz védec zapise a k tomu piida oznaceni ,,hle, kralik* jako predbézny pieklad.
Samoziejmeé je tfeba ovérit, zdali neni spravny ekvivalent spise ,,bily* ¢i ,,zvife™
apod., coz bude nasledné ové&fovat s dikladngjsi znalosti jazyka doptavanim.*!

Nicméné je problém, zdali je spravny pieklad opravdu ,,hle, kralik*, ale ne tfeba
,hle, zde se manifestuje kralikovani®, ,,hle byti kralikem* nebo ,,hle krali¢i ¢asti
v celku“*? V takovém pfipadé lze tézko objasnit pieklad doptavanim.
Ptedstavme si situaci, kdy urcita frdze mtze byt pielozena do matefského jazyka
dvéma zplisoby. Pfitom oba mozné zpisoby pielozeni souhlasi
S pozorovatelnym chovanim mluv€ich piekladdaného jazyka 1 mluv€ich
vychoziho jazyka — nebude mozné si vysvétlit rozdil (nebude pozorovatelny),
tedy nebudeme schopni uréit, ktery ze dvou moznych prekladi je spravny.*®
Reference daného slova k objektu reference je roztiisténa. Samotna roztiisténost
piekladu je ovSsem dusledkem nevymezitelnosti reference v ramci jazyka, ktery
je vychodiskem. 44

Jedna se o dusledek ontologickych zdvazkii, které dany piirozeny jazyk
dodrzuje. V ramci pouzivaného jazyka jako uZivatelé postulujeme teoretické

a fyzické entity, jimz tak pfizndvame existenci jakozto jsoucna. Na zakladé

41 QUINE, W. V. Word and Object. Cambridge, Massachusetts: MIT Press, 1960. ISBN 0-262-67001-1. [cit.
12.11.18], str. 25-26.

42 QUINE, W. V. Ontological Relativity and Other Essays. New York: Columbia University Press, 1969.
ISBN 0-231-03307-9. [cit. 12.11.18], str. 3.

43 Tamtéz, str. 29.

Quine, jak bylo diive zminéno vychazi z behaviorismu. Behavioralni pohled na vyznam tika, ze jej
poznavame pozorovanim chovani — nicméné zdroj vyznamu je podle Quina, ktery v tomto navazuje na
Deweyho, mentalni muzeum — coz mi nejsme schopni pozorovat, a tedy ani popsat.

4 Tamtéz str. 35.
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zavazku k existenci pfisuzujeme jsoucntim i jejich vlastnosti.** Z toho vyplyva
existence vice ontologii, pfiCemz prechod mezi nimi — pieklad — je
nejednoznacny a tedy relativni. 46

Quinova teze neurcitosti prekladu je v souCasné dobé obecné piijimana.
Otazkou je, zdali si opravdu muzeme zvolit ontologicky zavazek. Ve smyslu
ptirozen¢ho jazyka, zdali si lze zvolit, jak vnimat, nezavisle na matefském
jazyce.*” Samotna ontologicka relativita se netyka pouze inter jazykovych
komunikaci ¢i interkulturnich komunikaci, ale bézné je pozorovatelna v ramci
jednoho spolecenstvi, v ramci jednoho pfirozeného jazyka (napt. mezi jazyky
jednotlivych teorii existujicich v daném pfirozeném jazyce — fyzika x teorie
uméni, do dusledku vzato se odehrava v bézné mezilidské komunikaci).

Vzhledem kvyse popsanym argumentim budu dale v praci pracovat
s predpokladem, ze za wurCitou hranici, je komunikace mezi dvéma
jazyky/modely nejednoznacna. Jedna se o zavazny argument v neprospéch
snahy vysvétlit, o ¢em je dany zkoumany divadelni projev performovany
odli$nou kulturou. Povazuji za podstatné pocitat s moznosti, ze ve skutenosti
bude analyza prezentovana nize, spiSe vypovidat o stavu mé kultury nez o stavu
kultury zkoumané.

Za zasadni povaZuji demonstraci nemoznosti efektivné se doptat na vyznamy,
se kterymi dany jedince v ramci své kultury pracuje, zvlasté pii komunikaci
abstraktnich ontologickych vyznamua. Proto se v analyze budu soustfedit
na pozorovatelné chovani, které mohu dale podrobit zkoumani, spiSe, neZ abych

se snazila vysvétlit, co znamend dany divadelni projev. Idealné bych méla mit

% MARVAN, Tomas. Konstanty Quinovy filozofie. MARVAN, Tomas a Lumila DOSTALOVA. W.v.O.
Quine: Vybrané ¢lanky k ontologii a epistemologii. Plzen: Zapadoceska univerzita v Plzni, 2000, s. 4-30.
ISBN 80-7043-510-0. [cit. 12.11.18], str. 14-18.

% QUINE, W. v. O. Véci a jejich role v teoriich. Tomas a Lumila DOSTALOVA. W.v.O. Quine: Vybrané
¢lanky k ontologii a epistemologii. Plzen: Zapadoceska univerzita v Plzni, 2006, s. 4-30. ISBN 80-7043-510-
0. [cit. 12.11.18], str. 79-80.

Je tteba dodat, ze Quine nezastava relativistické stanovisko neuchopitelnosti vyznamu, nicméné jeho piesné
exaktni nevymezitelnosti. Zaroven upozoriuje, Ze ackoliv rozdil v ontologiich je rozdil v jazycich,
neznamena to, ze by to, €0 je, zaviselo na slovech.

QUINE, Willard Van Orman. O tom, co je. DOSTALOVA, Lenka a Toma§ MARVAN. Vybrané clanky k
ontologii a epistemologii. Plzefi: Zapadoceska univerzita v Plzni, 2006, s. 32-54. ISBN 80-7043-510-0. [cit.
12.11.18], str. 51

47 Quine mysli volbu ontologického zavazku jako pfijeti teorie — napiiklad ptijeti systému fyziky jako
vyhodného pojmového schématu pro zpracovavani nasi zkusenosti

TamtéZ str. 51
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k dispozici metodologicky aparat navrzeny samotnou zkoumanou kulturou,
potom je ovSem na misté otazka, zdali by bylo mozné jej efektivné prelozit.

Jelikoz musim vychazet z teoretické tradice mé kultury, povazuji za vhodné
zvolit aparat, ktery se snazi o objektivitu a neuziva nedolozitelné pojmy a teze
vramci svého teoretick¢ého aparatu. Jevi se mi vhodné generalizovat
na zakladé empiricky podlozenych modelt, nikoliv na zaklad¢ etablované
teoretické tradice vychazejici z kulturnich modell, které se domnivdm neni
etick¢ aplikovat na divadelni projevy odlisné kultury. Na zakladé mého
presvédceni se pokusim v ramci teatrologickych teorii vymezit oblast, ktera je
pouzitelna, nebot’ vychazi z empirickych dat. I pfes snahu o objektivitu se
domnivam, Ze piedlozena analyza bude stale omezena ontologickymi zavazky
mého jazyka, potazmo kultury. 48

Vzhledem k vyse prezentovanym argumentim budu k identité ptistupovat
z hlediska pozorovatelného chovéani, tedy optikou behaviorismu. V této kapitole
jsem se snazila argumentovat ndvaznost chovani a vnimani jedince na kulturni
pozadi. Ackoliv identita je vysoce subjektivni jev, piedpokladam, Ze jednotlivec
tézko komunikuje subjektivni fenomenologii svému okoli mimo ramce, které
spole¢nost nastavuje jazykem, ktery slouzi jako aparat chapani a vnimani

V ramci interakce s okolim.

48 Pi{kladem je uzivani fenomenologické tradice v ramci teoretického modelu. Aristotelovsky slovnik, ktery je
vramci fenomenologie uzivan muiZzeme tézko podlozit pozorovatelnymi jevy. Jakékoliv ontologické
pojmoslovi povazuji pii snaze o objektivitu za tézkopadné.
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3. Divadelni teorie a jeji metodologie pfistupu k divadlu a

performance jinych kultur

V historii teatrologickych pfistupti k performance figuruje nejvyrazngji publikace
Eriky Fischer-Lichte Estetika performativity.*® Teoreticky podklad vychazi ze
sémiotiky®® a fenomenologie, lze fici z evropské kulturni tradice. Dal§imi badateli
v oblasti performance jsou americky teatrolog Richard Schechner ¢&i francouzsky
teatrolog Patrice Pavis. Pro ucely této prace nepovazuji za dulezité zabyvat se podrobné
historii vyvoje teoretickych pfistuptt k fenoméniim zahrnutych pod pojmem
performance, dilezité je nicméné piipomenout z jakych disciplin vychazi zminény
zéklad starsich teoretickych piistupti k performance®! a jak jsou propojeny se sou¢asnym
vyvojem diskurzu teatrologického badani.

Nejvyraznéjsi publikace Estetika performativity od némecké teatrolozky Eriky
Fischer-Lichte zfeteln¢ vychazi z fenomenologického terminologického aparatu.
Piikladem jsou v publikaci nastolené koncepty jako medidlnost, prézentnost,
¢i materidlnost. >*Publikace postuluje zminéné ontologické fenomény napadné
analogicky k pojmu bytnost, vychazejici z fenomenologické filosofické tradice, potazmo
jiz  z aristotelské tradice. V mnoha ohledech pfelomova publikace, ktera se
pfedevsim soustfedi na vztah aktért a divakl v rdmci ,,sdilenych energii* autopoietické
zpétnovazebni smycky>, oviem nemad, jak své teze empiricky ovéfit®. V piipads
zminénych ontologickych kategorii je empiricka verifikace, domnivam se, nemoZna.
Piesto v souCasnosti dominantni védecky smér — kognitivni véda — do jisté miry
z fenomenologie erpa® a K etablovéani svych teoretickych modeld se snazi podkladat
své teze empirickymi vyzkumy. V ramci analyzy se od fenomenologického slovniku
odklonim, nebot’ mi neptipadd vhodné aplikovat koncepty fenomenologie za hranice

zapadni kulturni tradice.

49 FISCHER-LICHTE, Erika. Estetika performativity. MniSek pod Brdy: Na konari, 2011. Teorie (Na
konari). ISBN 978-80-904487-2-8. [cit.2019-03-07]

% Agkoliv se koncept od sémiotiky odklani.

51 Pravé ¢asto uzivany model Eriky Ficher-Lichte, ¢i Pavisiiv model.

52 FISCHER-LICHTE, Erika. Estetika performativity. Mnigek pod Brdy: Na konéri, 2011. Teorie (Na
konari). ISBN 978-80-904487-2-8. [cit.2019-03-07]

5 Tamtéz.

54 Domnivam se, Ze zatim neexistuje kvantifikaéni metoda pro dokézani existence prézentnosti. Jde spise o
jazykovou hru, ontologicky zdvazek v ramci tradice vychdzejici jiz z Aristotelovych pojmt.

% Piedevsim v pocatcich — vzhledem k soustiedéni se na mentalni stavy je inklinace pochopitelna — jde o
podstatu fenomenologického snazeni — metodologie ke zkoumani realného svéta mimo metodologii
ptirodnich véd.

22



Soucasna teatrologicka badani se soustfedi predev§im na propojeni kognitivni védy
s divadelni teorii. *®Jde o pochopitelny vyvoj, nebot’ v soucasné dobé je dan zvyseny
zietel na exaktnost a empiricky podklad vSech existujicich 1 nové vznikajicich sméra
a véd. Kromé rozsifeni definic jednotlivych pojmi teatrologie®’, nabizi kognitivni véda®®
aplikovatelné vysledky empirickych vyzkumt lidského fungovani, ¢imz se stava
vhodnou pro interdisciplinarni vyuziti vrdmeci humanitnich véd. Samoziejmé
i kognitivni véda ma ruzné sméry a nelze fici, ze vSechny sméry kognitivni védy si
zakladaji na empirickém podkladu, a mtizeme je tedy povazovat za relevantni.

Kognitivni teatrologie pracuje predevsim s konceptem metafory, vychazejicim
z pojeti George Lakoffa a dale prepracovanym Markem Turnerem a Gillesem
Fauconnierem na fenomén conceptual blending.>® Zminény fenomén se snazi popsat
operaci, pfi které dochdzi ke vzniku novych vyznaml na béazi spojeni v ramci
prislusnych mentalnich postupti — napf. pfi vymysleni vtipu, 1 pii trividlnéjSich
ginnostech jako je nakupovani.®°

Zasadni publikaci v oblasti kognitivni teatrologie je Performance and Cognition:
Theatre Studies and the Cognitive Turn editovanou F. Elizabeth Hart a Brucem
Mc.Conachie. Publikace navrhuje védectejsi ptistup v divadelni teorii pravé pouzitim
konceptii zalozenych na vysledcich empirickych vyzkumt kognitivni védy.®! Ackoliv
publikace navrhuje postup smérem k exaktnosti, Elizabeth Hart v knize pfedklada studii
zabyvajici se performance, ktera je vychazi z terminologie a vykladu fenomenologie.

Vzhledem k empirické neovéftitelnosti fenomenologického systému a provazanosti se

zapadni kulturou, nelze fenomenologii povazovat za zcela exaktni postup k obecnému

% COOK, Amy. Interplay: The Method and Potential of a Cognitive Scietific Approach to Theatre. Theatre
Journal [online]. 2008, 59, 579-594 [cit. 2019-02-25]. Dostupné z:
https://projectnarrative.osu.edu/sites/projectnarrative.osu.edu/files/Cook-Theatre-Journal.pdf

S" HART, Elizabeth. Performace, phenomenology, cognitive turn. In: HART, Elizabeth a Bruce
MCCONACHIE. Performance and Cognition: Theatre studies and the cognitive turn. London and New
York: Routledge, 2006, s. 29-51. ISBN 0-415-76384-3. [cit. 2019-02-25], str. 20-21.

%8 Piedevsim jeji podoblast kognitivni neurovéda. Hlavni oblasti zajmu je lidsky mozek a jeho fungovant,
miZzeme fici, Ze se snazi zkoumat lidskou mysl. Jako prostiedek verifikace tezi slouzi magneticka rezonance
¢i pozitronova emisni topografie, popifipadé EEG.

% HAVLICKOVA KYSOVA, Sarka. Metafory, kterymi hrajeme. Perspektivy a meze &eské kognitivni
teatrologie. Theatralia [online]. 2015, 18(1), 65-84 [cit. 2019-02-25]. Dostupné z:
https://digilib.phil.muni.cz/bitstream/handle/11222.diqilib/133607/1_Theatralia 18-2015-
1_10.pdf?sequence=1

8 TURNER, Mark a Gilles FAUCONNIER. Conceptual Blending, Form and Meaning. Recherches en
communication [online]. 2003, (19), 57-86 [cit. 2019-02-25]. Dostupné z:
https://tecfa.unige.ch/tecfa/maltt/cofor-1/textes/Fauconnier-Turner03.pdf

81 Povazuji za podstatné zminit, Ze mohou existovat dva ¢&i vice teoretickych modeld, které odpovidaji
stejnym empirickym dattim.
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zohlediovani.%? Studie navazuje na systém Maurice Merleau-Pontyho, pro ktery je
ustfednim tématem télo a jeho vztahovani se ke svétu. Vzhledem k uzivané terminologii
a vymezeni performance v ramci divadelni teorie je spojeni pochopitelné. Elizabeth Hart
vyzdvihuje spojitost mezi Merleau-Pontyho konceptem embodied consciousness
a soucasnym pojetim ziskavani védomosti navazujici pravé na Marka Turnera a Gillese
Fauconniera.®® Spojitost konceptil je pfihodna, nicméné idealné by se empiricka data
nem¢la podfizovat jiz existujicim teoretickym systémim, nybrz naopak. Fenomenologie
je relevantni v ramci kulturniho kontextu evropského a severoamerického kontinentu,
nicmén¢ Se domnivam, ze generalizace teoretického podkladu v ramci slovniku
fenomenologie neni vhodna pro piipadnou analyzu mimo kulturni kontext zminénych
kontinent. 54

Dalsi studie v publikaci Performance and Cognition: Theatre Studies and the
Cognitive Turn, jejiz autorem je Bruce McConachie, zminuje nutnost aktualizovat
teoretické modely v navaznosti na vysledky empirickych vyzkumi a poukazuje
na nutnost prace s verifikovanymi daty. % Podobné koncipovana je i studie Davida
Daviese Dancing Around the Issues: Prospects for an Empirically Grounded Philosophy
of Dance, kde autor vyzdvihuje ptedevsim mozné vyhody a nevyhody pii vztahovani

neurovédeckych vyzkumi na tanec a diskutuje vyuzitelnost empirie v estetické reflexi.®®

62 Dod4vam, Ze ani matematika neni zcela logicky konzistentni, jak dokdzal dvéma vétami o netplnosti
rakousky matematik Kurt Gédel — miZzeme byt na pochybach, zdali jakykoliv systém vytvofeny lidmi, bude
logicky konzistentni, nebot’ vétSina lidskych véd — jako pravé matematika ¢i lingvistika — je postavena na
predikatové logice prvniho fadu, kterou Godel prokazal jako logicky nekonzistentni (a tim potazmo
matematiku atd.). Zaroven bych rada dodala, ze predikatova logika prvniho fadu zdstava byt nejstabilnéjsim
systémem a oproti fenomenologii i pom&rné terminologicky piehlednym (pokud se nebavime napf. o
vypoctech mohutnosti vyssich kardinalnich ¢isel).

8 HART, Elizabeth. Performace, phenomenology, cognitive turn. In: HART, Elizabeth a Bruce
MCCONACHIE. Performance and Cognition: Theatre studies and the cognitive turn. London and New
York: Routledge, 2006, s. 29-51. ISBN 0-415-76384-3. [cit. 2019-02-25].

64 Zminénou studii Performace, phenomenology, cognitive turn vyzdvihuji, nebot’ se domnivam, Ze jde o
pretrvavajici stav. Kromé zavedeni novych pojmi pfevedenych v ramci interdisciplinarnich zkoumani, je
ziejmé pro zkoumani odlisnych kultur, vhodna i revize stavajiciho slovniku teatrologie pohledem lingvistiky.
% MCCONACHIE, Bruce.Cognitive Studies and Epistemic Competence in Cultural History. Moving beyond
Freud and Lacan. In: HART, Elizabeth a Bruce MCCONACHIE. Performance and Cognition: Theatre
studies and the cognitive turn. London and New York: Routledge, 2006, s. 52-75. ISBN 0-415-76384-3. [cit.
2019-02-25].

% DAVIES, David. “Dancing Around the Issues: Prospects for an Empirically Grounded Philosophy of
Dance.” The Journal of Aesthetics and Art Criticism, vol. 71, no. 2, 2013, s. 195-202. [cit. 2019-02-25].
Dostupné z: www.jstor.org/stable/23597555.

Zaroven zdtraziiuje nutnost propojeni s historickou a kulturni reflexi, samotna neurovéda nedokaze
zodpovédét nekteré estetickeé otazky.
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V ramci navrzeného pfistupu v nasledujicich podkapitolach poukdzi na soucasné
vyzkumy v ramci kognitivni védy, respektive kognitivni neurovédy®’ s jejich presahem
do teatrologie a moznou aplikaci v ramci analyzy divadla/tance/performance jinych
kultur. Otazky, kterymi se budu zabyvat v ramci nadchazejici analyzy, budou spise
epistemologického razu, nikoli ontologického razu. Dominantou performance je
predevsim lidské télo a jeho konceptualizace. V nasledujici kapitole se proto budu
soustiedit na popsani téla jako prostiedku pro komunikaci konceptualizaci, ze kterych
samo vychazi a kterymi je urCovano, vV ramci teorie embodiment. Objasnéni je stéZejni
pro analyzu mnou zvolené¢ho dila, kde télo je prostfedkem komunikace kulturnich
vyznaml.

Vzhledem k piedchozi kapitole vysvétlim i vliv kultury na télesné projevy, piipadné,
jak télo tvoii a evokuje vyznamy (vracim se argumentaci k jazykové vymezené kultute,
jak se snazi navrhnout druha kapitola). Jelikoz je prozivani ¢i vnimani stavem
individuélnim, neméfitelnym a tedy nekvantifikovatelnym, bude se kapitola soustiedit
na popis jevl souvisejicich s chovanim, které je viditelné, a tedy i analyzovatelné
z hlediska jistého védeckého zakladu. % Jak jsem jiz psala vyse, povazuji empirickou
metodu za vhodnou pro podklad teoretickych piistupt, pifi analyze performativnich

projevi, vychazejicich z odlisnych ontologicko-teoretickych modelt.

3.1. Embodied cognition — jak télo zprostiedkovava zkusenost
V ramci kognitivni teatrologie je diskutovan koncept kognitivni veédy
embodied cognition. Teoreticky model nabizi alternativni pohled na proces
poznani, na rozdil od tradi¢nich modeld, které de facto navazuji na substancialni
dualismus.®® Zisadnim piispévkem je revize pivodu a procesu poznani.
V mnoha tradi¢nich modelech se setkdvame s chapanim poznavacich procesii

vyhradné jako soucasti mozkové cinnosti. Koncept embodied cognition

87 Kognitivni neurovéda je podoborem kognitivni védy, ktery si klade za cil ustanovit matematické modely
struktury a funkce lidského, popf. zvifeciho mozku. Cilem je sestavit biologicky presnéjsi model mentalnich
kognitivni védy, spiSe se snazi verifikovat, popt. vyvratit dané teoretické modely.

THAGARD, Paul. Cognitive Science. The Stanford Encyclopedia of Philosophy [online]. Stanford: Stanford
University, 1996, 2018 edition [cit. 2019-04-03]. Dostupné z:
https://plato.stanford.edu/entries/cognitive-science/#TheNeu

8 Tedy postulovany teoreticky model bude podiizen sou¢asné dostupnym védecky ovéfenym faktiim,
ptipad¢ zminim empirickou nejistotu v ramci predlozené teze.

89 Zaroven je podpoten vysledky neuro-védeckych vyzkumi poslednich let, nékteré piivodni kognitivni
modely (pfedevsim ze 60. a 80. let) vyvratili ¢i doporugili k revizi.
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zpochybnuje oddélenost kognitivnich procestt v mozku, respektive do procesu
kognice zahrnuje i t¢lo a senzomotorickou aktivitu. Z teze vyplyva, ze mnoho
kognitivnich procest je piimo zavislych na télesnych dispozicich, napt. reakce
na nebezpedi v zavislosti na fyzické kondici. Ackoliv je embodied cognition
teoreticky model, prob¢hlé empirické vyzkumy kognitivni neurovédy se
priklangji k tezim, které koncept zahrnuje.”

Dalsim konceptem, vztahujicim se k dané problematice, je vztah mezi
pohybem, gestem ¢i drzenim té¢la a danou individudlni zkuSenosti, souhrnné
nazvan vtélené vzpominky. Jedna se o predpoklad, Ze jisté zkuSenosti jsou
propojeny s télesnou reakci, ktera byla pfitomna v daném okamziku ulozeni
zkugenosti.”! Jako vybér ze studii poslouzi vyzkum postoje t&la v souvislosti
S danou situaci a rychlosti vyvolani ptipadné vzpominky na zdklad€ zaujeti
stejného postoje t&la jako v momenté vytvoteni vzpominky’2.

Aplikace konceptu embodied cognition v oblasti performance mize byt
ztvarnéni jistého traumatického zazitku, strachu, ktery byl spojen s nejistym
pohybem, tfesem ¢i Uzkosti. Performer mize na zaklad¢ veelené vzpominky
védomé ¢i nevédome prenést télesnd spojeni do svého dila, jako sérii pohybi
s vyraznou kfecCovitosti, napétim svalli apod. Podobné muize pifipadny divak
popisované pohyby, které vnima, pfifadit spiSe K nepfijemné zkuSenosti —
télesnd nepohoda, ktera je pohyby evokovédna, pravdépodobné nebude
asociovana s pfijemnym rozpolozenim.” Na interpretaci situace, ktera je
poznavana, muze mit vliv patficnd kultura, ktera uddva vyznamy, které

pfifazujeme danym situacim, emocim ¢i udalostem. Zaroven také mize mit vliv

OWILSON, A. Robert. Embodied Cognition. The Stanford Encyclopedia of Philosophy [online]. Stanford:
Stanford University, 2011, 2015 edition [cit. 2019-04-03]. Dostupné z:
https://plato.stanford.edu/entries/embodied-
cognition/?utm_medium=website&utm_source=archdaily.com#PayForEmpRes

1 zmin&na teze se nezda byt priilomova, nicméné stale se v teoretickém diskurzu pracuje prakticky

s kartezianskym dualizmem, odliSenim t€la a mysli. Tradi¢ni pojeti kognitivnich funkei se popisuje v mozku,
coz odpovida oddéleni. Embodied cognition rozdil stira, nejen pro jeho teoretickou nelogi¢nost, ale i kvuli
kazdodennim zkuSenostem, které¢ odpovidaji spiSe holistickému pojeti téla a mysli. Otazka je, nakolik nase
kultura nauc¢ena myslet v ramci dualismu, jej neprojektuje do svého vnimani jakozto schéma. I v takovém
piipad€ ovsem dualismus nezasahuje napt. do arabské kultury ¢i indické kultury.

2 DIJKSTRA, K., KASCHAK, M.P. and R.A. ZWANN. Body posture facilitates retrieval of
autobiographical memories[online]. Cognition, 2007, 102. str. 139-149. [cit. 2019-03-14]. Dostupné z:
http://library.allanschore.com/docs/BodyPosture AutobioDijkstra06.pdf

3 Dany piiklad vychazi z mych vlastnich pfedpokladii — zavér by bylo jist€ nutné otestovat studii. Myslim,
ze z vlastni zkuSenosti zna koncept kazdy jedinec — napt. ocekavani bolesti pti padu apod.
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na zaméfeni pozornosti na ur€ity aspekt pfi interpretovani, jak bylo diskutovano
ve druhé kapitole.

Vzhledem k argumentaci ve druhé kapitole povazuji za vhodné zminit také
vliv jazyka na t€lo, pokud se madm snazit o holisticky pfistup a teoreticky
neoddélovat mysl od téla. Propojenim jazyka a téla v ramci poznévacich procesii
se zabyvali védci z cambridgeské univerzity. Na zakladé snimki z funkéni
magnetické resonance byli schopni zkoumat aktivitu v pohybovych centrech
mozku Vv navaznosti na jazykové podnéty. Zjistili, Ze uziti ¢i poslech slov
asociovanych surcitymi castmi téla (chytit, kopnout) aktivuje stejné zony
v mozku, jako kdyby jedinec danou &asti téla hybal (rukou, nohou).

Dale byl proveden pokus s profesiondlnimi tane¢niky, dlouhodobymi divaky
tance a osob bez vétSich zkuSenosti bud’ s pozorovanim ¢i s praktikovanim
tance. Zjistilo se, Ze profesionalni taneCnici pii sledovani tance, maji
pozorovatelné odlisSnou mozkovou odezvu — reaguji u niz ¢asti mozku
souvisejici s pohybem, jako by sledovany tanecni krok sami provadeéli.
Zasadnim vysledkem vyzkumu byl fakt, Ze tane¢nik — pozorovatel v souladu
S pozorovanim zapojoval ¢asti svého mozku souvisejicim s pohybem, kdezto
pozorovatel, ktery s tancem nema piimou zkuSenost, dand centra nezapojoval.
Studie predpoklda, Ze je to diisledek tane¢ni praxe.’

Na zékladé pfedloZzeného argumentu miZeme odhadovat miru provazanosti
jazyka snaSim vnimanim a chapanim urCitych sad  stimuld.
Pokud tanec/performance/divadlo ozna¢im za jevy spoleCenské, socialné
orientované, potom je vhodné také piedpokladat jejich ovlivnéni pfisluSnym
spoleCenstvim. Predpoklad lze propojit s aktudlnim konsenzem v oblasti
teatrologie — spuvodem divadla a tance v ritudlu, ve védomé kulturné

motivovaném zobrazeni. °

™ HAUK, Olaf, Ingrid JOHNSRUDE a Friedemann PULVERMULLER. Somatotopic Representation of
Action Words in Human Motor and Premotor Cortex. Neuron [online]. 2004, 21(2), 301-307 [cit. 2019-03-
10]. Dostupné z: https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0896627303008389

> JANG, Seon Hee a Frank E POLLICK. Experience Influences Brain Mechanisms of Watching

Dance. Dance Research [online]. 2011, 29(supplement), 352-377 [cit. 2019-03-14]. DOI:
10.3366/drs.2011.0024. ISSN 0264-2875. Dostupné z:
http://www.euppublishing.com/doi/abs/10.3366/drs.2011.0024

" Pohled z antropologické perspektivy.

SCHECHNER, Richard. Performance theory. Rev. and expanded ed. New York: Routledge, 1988. ISBN 04-
159-0092-1. [cit. 2019-03-14].
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K procesu uceni jazyka a potazmo nauceni kultury jsem argumentovala
ve druhé kapitole. Pro analyzu je zasadni pochopeni, ze jazyk a kultura
neovliviiuji pouze nasSe mysleni, nicméné 1 naSe telo, coz povazuji za dalsi
argument K oprosténi se od substancidalniho dualismu V analyze, potazmo
pii konstruovani teoretického aparatu. Pokud bych analyzovala performance,
kterd je vytvofena vramci zépadniho kontextu, bylo by snad i vhodné
substancialni dualismus zapracovat jako metodologii, kterou v zédpadnim
kulturnim prosttedi lidé kazdodenn¢ uzivaji, jako zpracovani skutecnosti.
Ovsem v piipadé¢ mnou vybraného dila jsou teoretické modely, které implicitné
substancialni dualismus obsahuji, nevhodné. Dochazi k interpretaci z hlediska
teoretického modelu zapadni kultury, ackoliv pozorovany divadelni projev jej
nemusi reflektovat, jelikoZ vychézi z odlisného kulturniho prostiedi s odliSnymi

konceptualizacemi.

3.2.  Transkulturni divadelni pfistup jako epistemologicky adekvatni piistup

Zajem o soustavné teoretické zkoumani divadelnich projevia odlisnych kultur
na akademické pudé zacind divadelni antropologii. Podobné jako kognitivni
smér teatrologie, i sméry zabyvajici se kulturnimi pfenosy v divadle, pouzivaji
jako primarni terminologii fenomenologickou tradici, ¢emuz se pokusim
ve své analyze vyhnout na zakladé argumentace ve druh¢ kapitole.

Vyse v této kapitole popisuji pocatky ovlivnéni teatrologie kognitivni védou
ve 21. stoleti. Zaroven zminuji argument v podob&é konceptu embodied
cognition, ktery by mél idealné vést k zamysleni nad pojmovym aparatem
a metodologii, jaké je uzivana k popisu divadelnich projevil odlisSnych kultur.
Nize se zaméfim na transkulturni pfistup, ktery je aktudlné diskutovan jako
vhodny pfi analyze divadelnich projevii odlisnych kultur.”” Na zakladé vyse
prezentovanych argumentl zreviduji transkulturni pfistup a jeho metodologii
a terminologii, ktera vychazi ze zapadni filozofické tradice, abych ji dale mohla
vyuZzit v analyze modelového dila.

V soucasném diskurzu zabyvajicim se kulturou, jsou nejvice uZivané tfi

pojmy souvisejici s misenim kultur — multikulturalismus, interkulturalismus

T KOVACS, Teresa a Koku G. NONOA. Postdramatisches Theater als transkulturelles theater. Leck: CPI
books, Universitat Innsbruck, 2018. ISBN 978-3-8233-8191-4. [cit. 2019-03-11].
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a ranskulturalismus. Prvni pojem je postupné opoustény, nebot’ koexistence
dvou ¢i vice kultur s jasnou distinkei mezi sebou v soucasné fazi migrace
a globalizace ~mnoho  odborniki  povazuje za  neuskute¢nitelné.”®
Interkulturalismus pracuje s propojovanim kultur s dirazem na vzajemnou
toleranci. Distinkce mezi jednotlivymi kulturami existuje, nybrz neni natolik
formovand jako u multikulturni spole¢nosti.”® Transkulturalismus jiz pracuje
s konceptem jedné velké modifikované kultury, kterd vznikla z fize mnoha
kultur v jednom prostiedi. Patrné distinkce existuji spiSe na individualni Grovni
nez na urovni skupinové.

V ramci teatrologie je aktudlni transkulturdlni pfistup. Zaroven béhem
poslednich let, je patrny zvySeny zajem o divadelni a performativni projevy
kultur mimoevropskych, i vzhledem k migraci a globalizaci v evropskych
zemich. Zasadnim problém pfi pfistupu k umeéni jinych kultur je jiz mnohymi
autory v ramci postkolonidlnich studii zmifovany ,povrchni pohled«.8!
Pomérné zndma je kritika indického profesora divadelnich a performacnich
studii Rustoma Baruchy, ktery ve své knize kritizuje inscenaci Mahdbharata
Petera Brooka.®? I ptes tispéch v uméleckych kruzich, Barucha zdiraziuje,
ze Brookovo pojeti je znaéné dekontextualizované a de facto nic netikajici
0 indické kultufe, nicméné spiSe poukazuje na zpusob, jakym zapadni kultura
interpretuje indickou kulturu.® Baruchiiv argument je zasadni pro etické

uvazovani pfi vypracovavani mé analyzy.

BTITLEY, Gavan. After the end of multiculturalism: Public service media and integrationist imaginaries for
the governance of difference. Global Media and Communication [online]. 2014, 10(3), 247-260 [cit. 2019-
03-11]. DOI: 10.1177/1742766514552351. ISSN 1742-7665. Dostupné z:
http://journals.sagepub.com/doi/10.1177/1742766514552351

 ANTONSICH, Marco. Interculturalism versus multiculturalism — The Cantle-Modood debate: Public
service media and integrationist imaginaries for the governance of difference. Ethnicities [online]. New York,
NY: Springer New York, 2015, 2014, 16(3), 470-493 [cit. 2019-03-11]. DOI: 10.1177/1468796815604558.
ISBN 978-1-4614-5582-0. Dostupné z: http://journals.sagepub.com/doi/10.1177/1468796815604558

8 ALLOLIO-NACKE, Lars. Transculturalism: Public service media and integrationist imaginaries for the
governance of difference. Encyclopedia of Critical Psychology [online]. New York, NY: Springer New York,
2014, 2014, 10(3), 1985-1987 [cit. 2019-03-11]. DOI: 10.1007/978-1-4614-5583-7 316. Dostupné z:
http://link.springer.com/10.1007/978-1-4614-5583-7_316

81 CRAMER, Franz Anton. Hyperexoticism: On New Transcultural Performance. Performance

Research [online]. New York, NY: Springer New York, 2014, 2014, 8(2), 55-60 [cit. 2019-03-11]. DOI:
10.1080/13528165.2003.10871928. ISBN 978-1-4614-5582-0. ISSN 1352-8165. Dostupné z:
http://www.tandfonline.com/doi/abs/10.1080/13528165.2003.10871928

82 BHARUCHA, Rustom. Theatre and the world: performance and the politics of culture. New York:
Routledge, 1993. ISBN 04-150-9215-9. [cit. 2019-03-11], str. 69.

8 Tamtéz str. 69-70.

Publikaci zdlraznuji vzhledem k argumentaci v prvni kapitole — pfedev§im vzhledem k neur¢itosti piekladu.
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V predchozi podkapitole byl nastinén koncept embodiment. V ramci
transkulturdlnich studii performance je diskutovana role tance jako prostfedku
pienosu kulturnich vyznami v ramci prostiedi, ve kterém se jedinec vyskytuje.®*
Vyse je prezentovan vyzkum, z jehoz vysledkl 1ze vyvodit dasledek jazyka
na formovani vyznamu vrdmci pohybu, ktery je pozorovatelny
v premotorickém kortexu lidského mozku. Vzhledem k argumentaci v prvni
kapitole se mizeme domnivat, ze jazyk, jakozto prostiedek vymezeni kulturnich
vyznamu je spojitd nadoba s kulturnim dédictvim. Jejich piima kognitivni
spojitost v mozku ovsem zatim nebyla pozorovana.

Transkulturalni studie navazuji jako vyvojovy stupen na diskuze
interkulturnich ~ studii  (prakticky ~znich  vychazeji®®). V souvislosti
S postkolonidlnimi studii, které jsou s interkulturnimi divadelnimi teoriemi uzce
spjaty, transkulturalismus analyzuje vliv politickych vztahti na projevy koumané
kultury.® Kromé analyz politického aspektu mocenského apelu kultury
V nadfizené pozici na moznosti vymény kulturnich schémat, se postkolonialni
teorie soustiedi na analyzu prostiedi, ve kterém zac¢ina kolize kultur. 8 Zasadni
dusledek kolonizace je patrny Vv podiizovani ¢i spojovani divadelnich projevi
mimo-zapadnich kultur se zapadnimi formami a modely. 8 Dominantni jsou
tendence pfedevsim v africkém sub-saharském divadle a performance. V téchto
oblastech jsou divadelni projevy uzce spjaty s ritualni tradici, ovSem je mozné
pozorovat pienaseni divadelnich forem zapadniho divadla jako trendu kvality.

Mnoho umélcii z riznych zemi svéta se v pritbéhu svého Zivota uci v evropskych

8 FENSHAM, Rachel a Odette KELADA. Dancing the Transcultural across the South. Journal of
Intercultural Studies [online]. 2012, 33(4), 363-373 [cit. 2019-03-11]. DOI: 10.1080/07256868.2012.693818.
ISSN 0725-6868. Dostupné z: http://www.tandfonline.com/doi/abs/10.1080/07256868.2012.693818

8 O, Jacqueline a Helen GILBERT. Towards a Topography of Cross-Cultural Theatre Praxis. The Drama
Review [online]. 2002, 46(3), 31-53 [cit. 2019-03-11]. Dostupné z:
https://pure.royalholloway.ac.uk/portal/files/22637612/Lo_and_Gilbert Topography of Cross_Cultural The
atre Praxis.pdf str. 32

8REGUS, Christine. Interkulturelles Theater zu Beginn des 21. Jahrhunderts: Asthetik — Politik —
Postkolonialismus. Bielefeld: Transcript Verlag, 2008. ISBN 978-3-8376-1055-0. [cit. 2019-03-11.], str. 46-
59

87 Tamtéz str. 28,46-47

8 Tamtéz str. 31, dale také publikace australského teatrologa Christophera Balmeho ¢&i zmin&ného profesora
Rustoma Baruchy

BALME, Christopher B. Decolonizing the stage: theatrical syncretism and post-colonial drama. New York:
Oxford University Press, 1999. ISBN 0198184441. [cit. 2019-03-11].

BHARUCHA, Rustom. Theatre and the world: performance and the politics of culture. New York:
Routledge, 1993. ISBN 04-150-9215-9. [cit. 2019-03-11].

Danou tezi mizeme vztahnout k argumentaci vyse. Zjevna fuze schémat ma pravdépodobné disledek na
ztvarnéni kulturnich vyznami. Podrobnéjsi rozvinuti teze bude v nasledujici kapitole v rdmci analyzy
modelového ptikladu.
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¢i americkych tanecnich skolach, ¢imz se zapadni formy tance a divadla
dostavaji do svéta. Casto je divodem i propracovana teoretickd zakladna divadla
zépadniho modelu, coz ma vliv na pfijeti zdpadnich divadelnich forem bud’ zcela
¢i v kombinaci s tradicemi ovlivnéné kultury.

Je mozné polemizovat, zdali tim dochazi ke zplosténi, podobné jako v piipadé
adaptace divadelnich metod mimo-evropskych kultur do zapadni divadelni
tradice. 8 Transkulturni pistup je vysledek snahy porozumét odlisnym kulturam
a obohatit poznatky zapadni kulturu — dusledkem je komunikace a ptipadny
preklad dvou systémi a jejich nésledna fize. Na jednu stranu vznika ,novy
vhled“, na druhou stranu se dostavame k mezim samotné komunikace.®®

V ptipadé transkulturdlniho uvazovani je zplosténi odlisné kultury zapadni
optikou vedlejsi produkt vytvoreni nového kontextu, jenz bude pfistupny viem
propojenym kulturam. Koncept transkulturalismu ptedpoklada, ze lidé jsou
schopni internalizovat kody a schémata jinych kultur a zaclenit je do svého
kazdodenniho fungovani.®® Na jejich zakladé vznika spoleénost, ktera je
fizi vice kultur, spole¢nost zaloZena na podobnosti, nikoliv na odlisnostech. %

Pti analyze se budu sousttedit na ¢ast marocké identity, ktera mi je v rdmci
transkulturalismu pfistupna. Performance, kterou podrobim hloubkové analyze,
bude zarovei poslouzi, jako prostiedek transkulturalniho zkoumani.

Podkladem transkulturalniho ptistupu budou vyse empiricky argumentované
koncepty a terminologie kognitivni védy. V teatrologii jsou koncepty mnohdy
JiZ uzivany, nicméné pii zkoumani marocké performance neni vhodné pracovat
s fenomenologickym vychodiskem, které kognitivni teatrologie uziva

i v terminologii.

89REGUS, Christine. Interkulturelles Theater zu Beginn des 21. Jahrhunderts: Asthetik — Politik —
Postkolonialismus. Bielefeld: Transcript Verlag, 2008. ISBN 978-3-8376-1055-0. [cit. 2019-03-11], str. 50.
% CHAMBERS, Claire Maria. Performance Studies and Negative Epistemology. London: Palgrave
Macmillan UK, 2017. ISBN 978-1-137-52043-2. [cit. 2019-03-11], str. 75

%1 BACK, Michele. Transcultural Performance: Negotiating Globalised Indigenous Identitites. New York:
Palgrave Macmillan, 2015. ISBN 978-1-349-48957-2. [cit. 2019-03-11], str. 136-137

Epistemické otazky tykajici se teze internalizace viz. 2. kapitola

920, Jacqueline a Helen GILBERT. Towards a Topography of Cross-Cultural Theatre Praxis. The Drama
Review [online]. 2002, 46(3), 31-53 [cit. 2019-03-11]. Dostupné z:
https://pure.royalholloway.ac.uk/portal/files/22637612/Lo_and_Gilbert Topography of Cross Cultural The
atre Praxis.pdf str. 37
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4. Analyza modelového dila — Corbeaux/Vrdny® — v ramci

divadelnich transkulturnich teorii

Vyse jsem zminila argument proti uzivani fenomenologické tradice v kontextu
analyzy divadelnich/performativnich projevi jinych kultur. V zasad¢ hodlam
prizpusobit terminologii a vyklad konceptii mezikulturnimu zkoumani, nebot’ arabska
kultura nekonceptualizuje vyznamy na zaklad¢ fenomenologie, ¢i zdpadni tradice
vabec. Vyklad pouzitych konceptl ptizpisobim empirickym vyzkumtm. Dany vyklad
bude predpokladam vstiicnéjsi ke konceptualizacim arabského jazyka/kultury,
nez fenomenologicka ¢i strukturalisticka tradice.

Empiricky podlozené koncepty kognitivni teatrologie aplikuji transkulturnim
ptistupem. Transkulturni pfistup se mi jevi jako vstiicnd metoda pro zkoumani odlisné
kultury. Povazuji za dulezité zdiraznit, ze analyza je epistemologicka, nebudu se
soustiedit na metafyzickou ¢i estetickou rovinu dila. Vzhledem Kk neur¢itosti piekladu
a lingvistické relativité, by ma snaha analyzovat metafyzickou rovinu dila, byla snad
az nevhodna. Nemohu si byt jist, Ze vyznamové vymezeni, které bych dilu piisoudila,
je pravdivé. I kdybych se autorky zeptala na vyznam, je otazkou, zdali bych byla
schopna konceptualizace pochopit bez znalosti jazykového kodu, a predevsim
vzhledem k neur¢itosti piekladu (vychozi jazyky obou mluvéich by byly rozdilng).
| kdybych se naucila arabsky jazyk a byla schopna se Bouchry Ouizguen zeptat na
vyznamové vymezeni jejiho dila Cobeaux, je otazkou nakolik by mé v komunikaci
ovlivnilo vychozi kulturni schéma mého ptvodu.*

Pfi analyze mam ptistup k ur¢itému zlomku identity, kterou zkoumam. Projev
zkoumaného zlomku identity je pfitom vyjadfovan uréitym ramcem, kterym je
v piipadé Corbeaux kulturni pozadi. Tvirkyné¢ Bouchra Ouizguen, jejiz dilo Corbeaux
hodlam analyzovat, je pivodem z Maroka. V dile Corbeaux je dominantni pravé
kulturné podminéna ¢ast identity performerek i autorky. V kontextu behaviorismu mi
nepiislusi snaZzit se o analyzu identity mimo pozorovatelnymi projevy, nebot’ by zavéry
nepodpoiené pozorovatelnym byly spekulace. Jelikoz za pozorovatelny povazuji
projev identity odkazujici k marockému pivodu, je vhodné kontextualné zminit detaily
0 arabské kultuie, ze které je vydéleno kulturni schéma marocké, zastiténé marockym

dialektem arabského jazyka.

93 gesky nazev dila zmifuji, jelikoz dilo bylo mozné zhlédnout v ramci festivalu 4+4 dny.
% Argumentace a epistemicka nejistota byla nacrtnuta podrobné&ji ve druhé kapitole.
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Je tieba uvést, Ze jazykové chovani je dilezité analyzovat v souvislosti s dalsimi
sociokulturnimi faktory, napf. s politickou situaci.®® Sociokulturni faktory se nicméné
na jazykovém chovani projevi — V navaznosti na odliSnosti neni jazykové chovani,

v ramci dané zkoumané spoleénosti, koherentni. *®Lze ovsem piedpokladat, Ze
zakladni motivy®” kultury jsou pienaseny a spojeny pravé s jazykem®®, piicemz dané
motivy by mély byt v ramci daného jazyka koherentni, i kdyZ se mohou manifestovat
V riizné intenzité nebo se mohou propojit s jinymi motivy mistnimi.

V ramci studia arabské kultury, potazmo naroda, je jazyk piistupnym spojujicim
faktorem. Napfii¢ arabskou kulturou totiz koexistuje klasicka arabstina s jednotlivymi
dialekty,!% pticemz klasickd arabstina, velmi odli§nd od piislusnych dialektd, je
prostiedkem institucionalizace jedince.!% Je nutno dodat, Ze v arabské kultufe existuje
idea pan-arabismu, ktera je spolecensky vyznamna, nicméné arabska spole¢nost je
znaéné fragmentovana pravé podilem rozdilnych sociokulturnich formacnich faktort,
z &ehoz plynou i rozdily mezi jednotlivymi narody.'%Jednotlivé odlisnosti v jazyce je
mozno chépat jako podmnoziny klasické ¢i moderni arabstiny. Klasicka arabstina je
pojmovym aparatem kulturniho dédictvi, jez prostupuje celou arabskou spole¢nosti.
Byla prostiedkem verbalizace narativi a historie, a ackoliv v pribéhu let doslo

k lokalnim modifikacim, mizeme ji povazovat za nadstrukturu.'%® Zminén4 verbalizace

% K problému narodni identity, jeji definovatelnosti z hlediska jazyka a viibec viz.. BLOMMAERT, Jan.
Language Policy and National Identity. 2006. In: RICENTO, Thomas (ed.) Language and Social Change: An
Introduction to Language Policy: theory and method [online]. London: Blackwell Publishing, 2006, s. 238-
354 [cit. 2018-12-08]. Dostupné z:
https://www.researchgate.net/profile/Jan_Blommaert/publication/265850467_Language Policy and_Nationa
I_ldentity/links/541eff2e0cf203f155c24a7e.pdf

% Naptiklad odligné se bude projevovat lékai z Marrakese a ¢lovék z horské vesnice.

% Habitt, narativy, memy, schémata atd.

% Viz. argumentace vyse v Kapitole 2.

% Pi{kladem miize byt pojeti smrti v Mexiku v diisledku kombinace narativii indidnskych kment a
zavleCeného kiest'anstvi.

100 Mozn4 paralela s Blommaertovou studii swahilstiny — nutno dodat, Ze klasické arabstina je v rAmci vyvoje
arabské kultury pouzivana historicky na rozdil od ¢astecné¢ umeélého zavedeni swahilstiny v Tanzanii.

101 FEGHALL, Ellen. Arab Cultural Communication Patterns. Internatinal Journal of Intercultural

Relations [online]. 1997, 21(3), 345-378 [cit. 2018-12-10]. Dostupné z:
https://www.researchgate.net/profile/Ellen_Feghali/publication/222304936 Arab_cultural _communication_p
atterns/links/59fdd3070f7e9b9968c31e47/Arab-cultural-communication-patterns.pdf

102 BARAKAT, Halim. The Arab World: Society, Culture and State [online]. Berkeley: University of
California Press, 1993 [cit. 2018-12-10]. ISBN 978-0520084278. str. 3.

Dostupné z: http://intersci.ss.uci.edu/wiki/eBooks/MidEast/BOOKS/The%20Arab%20World%20Barakat.pdf
108 Tamtéz. str. 5.

Je vhodné zminit, Ze ne vSichni arabsti intelektudlové spolu souhlasi. K tomu bych dodala, ze mnoho
intelektual arabskych zemi nestuduje arabské Skoly, dokonce nemaji ani arabské zakladni vzdélani — jejich
pozice tedy nemusi byt konzistentni s pozici zbytku arabské spolec¢nosti.

HAERI, Niloofar. Form and Ideology: Arabic Sociolinguistic and Beyond. Annual Review of

Anthropology [online]. 2000, 29, 61-87. [cit. 2019-03-16]. Dostupné z:
https://s3.amazonaws.com/academia.edu.documents/31944254/annurev.anthro.29.1.61.pdf?AWSAccessKeyl
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narativil, dale i mytii a symboltl, spada pod etno-symbolicky ptistup k vymezeni naroda
a jeho identity. Spole¢nost se dohodne, jakym zpiisobem bude uzivat dana slova

pojmového aparatul®

a s jakymi ,,hodnotami* je bude spojovat.

Ovliviiyjicim faktorem v pfipadé Maroka je miSeni s ostatnimi jazyky béhem
historie. V Maroku je silnd berberska komunita, nicméné vyraznéjsi jsou disledky
kolonializace — do marockého nafeci pronikl velmi vyrazné francouzsky jazyk. Nabizi
se otazka, do jaké miry je marocka kultura ovlivnéna misenim jazyka,
potazmo obdobim, kdy bylo Maroko francouzskou kolonii. V disledku n¢kolikaleté
koexistence dvou ufednich jazyku, je proto mnoho marockych obcant bilingvnich.
V dile Corbeaux je navaznost piimo patrna ve zvoleném nazvu performance, ktery je
uvadeén v arabsting i francouzsting.

Bouchra Ouizguen vyrostla v okoli Marrakése. Tanec studovala ve Francii, ucila se
a pracovala s Bernandem Montetem, Mathildou Monnier ¢i Borisem Charmatzem. Je
tedy vhodné predpokladat ovlivnéni zdpadni tradici contemporary dance.® V roce
2002 zaklada v Maroku vlastni tane¢ni spole¢nost Compagnie O, v ramci které tvoii
sva dila, jez jsou kombinaci tradice contemporary dance zapadni kultury s tradici
jejiho détstvi, s kulturnimi performancemi marocké kultury.

Jako prvni &ast analyzy popisi priibéh performance, ktera trva zhruba 30 minut.1%
Pro cely analyzy jsem pribéh performance rozdélila do tii ¢asti, podle rytmu pohybu.
Pocatecni ¢ast, kdy dochazi k postupnému zrychlovani rytmu az do ustaleni. Rychla
Cast, ktera je rytmicky stabilni, av§ak pohyb dosahuje nejvétsi intenzity, co do
rychlosti. Zavérecna ¢ast obsahuje postupné zastavovani pohybu.

Performance za¢ina nastupem tfinacti Zen v ¢erném obleceni, které zahaluje celé
télo. Na hlavé maji bilé Satky, které jsou uvazany tak, aby udrzely schované vlasy.

Performerky se 1i8i v€kem, pfevazna €ast jsou Zeny stfedniho v€ku. Po nastupu stoji

d=AKIAIWOWYYGZ2Y53UL3A&EXpires=1544462374&Signature=PqLJEfhOATnxvhjyz%2FrmRP0Oysr

E%3D&response-content-

disposition=inline%3B%20filename%3DForm and lIdeology Arabic Sociolinguistic.pdf

104\ tomto ohledu navazuji na chapani vyznamu pozdnim Wittgensteinem — je to otazka uziti v jazyce. Dale
souhlasim s Quinem.

105 Contemporary dance — jde o fuzi nékolika tane&nich stylii a postupti, tendence se v zapadni kultufe vyviji
Vv pribéhu 20. stoleti.

106 AL-MOUSAWI, Nahrain. Bouchra Ouizguen: The Subversive Feminine. In: IBRAAZ:
CONTEMPORARY VISUAL CULTURE IN NORTH AFRICA AND THE MIDDLE EAST [online]. Ibraaz
Publishing, 2019, 24 September 2015 [cit. 2019-03-16]. Dostupné z:

https://www.ibraaz.org/essays/132# ftn3
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viechny Zeny V hlou¢ku v levém zadnim rohu prostorul?’. Postupné, jedna po druhé,
vykracuji performerky ¢elem k divakiim do prostoru. Jakmile prvni performerka dojde
na své misto, zastavi a oto¢i se zady K publiku. Poté vyjde na své misto v prostoru dalsi
performerka, az nakonec vSechny zaujmou pozici v prostoru tak, aby vytvaiely
strukturu ptibliznou kruhu. Nékteré zeny zlstavaji ¢elem k divakiim. Rozestavéni
probiha v pozvolném tempu, Zeny ptsobi klidn¢, maji vaznou tvaf. Po kratké odmlce,
kdy zeny se zavienyma o¢ima v tichosti stoji, za¢ne jedna z zen rytmicky kyvat hlavou
dopiedu a dozadu. S pohybem pfi nadechu vydava zvuk znéjici ptiblizné ,,ha“. S jejim
pohybem se okamzit€ sladi zbytek zen. Zvuk rytmicky vydavaji také, ovSem

pii vydechu. Pohyb téla je omezen na oblast §ije, paze ziistavaji voln¢ kolem téla, nohy
pohyb nevykonavaji. Postupné se rytmus pohybu a jednolitého zvukového doprovodu
zrychluje. Rychlost se ustali v okamziku, kdy performerky museji dychat mé¢lce,

z ¢ehoz plyne i vydavani doprovodnych zvuku pti nadechu i vydechu. Projev je
stabilni n€kolik minut. V rychlé ¢asti je mozné u performerek pozorovat i pohyby ve
zbytku téla, ackoliv dominantni jsou stale kyvavé pohyby hlavy a Sije. Nekteré
performerky maji tées v rukou ¢i nohou. Lze rovnéZ zpozorovat zaskuby o¢nich vicek
¢i celého obliceje. Rychla ¢ast je stabilni po nékolik minut, pfesny cas se lisi

od jednotlivé performance. Mnou pozorovana udalost méla rychlou ¢ast stabilni cca.
14 minut. Zavérecna ¢ast za¢ina postupnym zpomalovanim pohybu nékterych
performerek, az jednotlivé zastavi pohyb tGplné. Jakmile v pohybu ustane posledni
Zena, nastava ticho. Po chvili odmlky prvni performerka opousti uskupeni a vydava se
smérem k pravému zadnimu rohu prostoru. Po zastaveni zlstava zady k divaktm.
Postupné, jedna po druhé, odchazeji ostatni performerky. Stejné jako prvni Zena, i
ostatni zastavi v rohu, zady k divakam.

Vybrané dilo Corbeaux chapu optikou transkulturalniho ptistupu jako performovdni
marocké kultury.® V navaznosti na vyse popsany koncept embodied cognition nebudu
v ramci analyzy odliSovat t€lo od zbytku identity, jak je pifi analyzovani zvykem.
Fascinace télem a jeho konceptualizacemi, je jako soucast analyzy performance vhodna
za predpokladu, Ze performance vychéazi ze zapadniho modelu, ¢i s nim experimentuje.

V piipadé Corbeaux se nedomnivam, ze je vhodné analyzovat télesnost jako vyluény

107 Pivodné se performance odehravala ve vefejnych prostorech (prvni vystoupeni bylo na Marrake$ském
nadrazi). V ramci svétovych festivali byva performance obvykle pfedstavovana v divadelnim prostoru typu
black box.

108 Respektive performerky proptjcuji svou identitu kolektivnimu zdméru (odhaleni marocké tradice).
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aspekt performance, jak je chapan v teoretické tradici divadelniho tance/contemporary
dance/performance v zapadni kultufe. SpiSe i vzhledem k ptivodu performance se mi
jevi vhodné odhlédnout od zapadni fascinace télem a snahy o jeho konceptualizaci,
a tedy pristoupit K holistickému pojeti identity. Na zakladé argumentd ze tieti kapitoly
budu analyzovat identitu a jeji kulturni kéd nejen jako koncept ulozeny v mozku,
aleiv tele.

Corbeaux vychazi z ceremonialnich tradic, kterych se Bouchra Ouizguen ucastnila
jako dit&.!® Historické kofeny marockych rituali miizeme uréit v islamské mystice
zvané sufismus.’? Zv14ste v Maroku mé sufismus silnou tradici — ve 12. stoleti, v dobg&
nejvetsiho rozmachu Islamu v zemi, byl sufismus podporovan tehdejsim vladcem Mahdi
ibn Tumartem. V dalsich stoletich doslo k upevnéni sufijské tradice, coz vyustilo
ve specifickou podobu tradic praktikovanych vyhradné v Maroku. 1!

V oblasti Marrékese, odkud pochézi Bouchra Ouizguen, jsou dominantni predevsim
tradice skupin fariga*'? hamadsha a tariga aissawa. Obé dvé zminéné skupiny jsou
specifické svymi ritudlnimi tradicemi, na rozdil od jinych tarig, které napiiklad
praktikuji askezi namisto rituala.’'® Ritudly jsou komplexni svym uspofadanim a
ucelem, ktera se 1isi podle mista praktikovani a také podle kontextu ritualu. Soucasti
ritudlli Casto byva 1€¢iva Cast, jez spociva ve vyhnani dzina z postizené¢ho. DZinové maji
tradici jiz v Kordnu a jsou soucsti kulturniho rémce muslimské spole¢nosti. 4 Pro
ucely prace se zaméefim piedevS§im na rozbor samotného pribéhu ritudlu v ramci

ceremonie. V souladu s behavioristickou perspektivou se zaméfim na popis

109 Tamtéz.

AL-MOUSAWI, Nahrain. Bouchra Ouizguen: The Subversive Feminine. In: IBRAAZ: CONTEMPORARY
VISUAL CULTURE IN NORTH AFRICA AND THE MIDDLE EAST [online]. Ibraaz Publishing, 2019, 24
September 2015 [cit. 2019-03-16]. Dostupné z: https://www.ibraaz.org/essays/132# ftn3

110 CRAPANZANO, Vincent. The Hamadsha: a study in Moroccan ethnopsychiatry. Berkeley: University of
California Press, 1973. ISBN 05-200-2241-6. str. 17

Sufismus je nejednotné hnuti islamské mystiky, které se snazi o priblizeni se k Bohu. Dostupné informace
jsou vétsinou od badatelti ze zapadnich univerzit ¢i od arabskych akademik, ktefi na zapadnich univerzitach
studovali. Kromé zapadni perspektivy existuji texty v arabsting, ke kterym mi vsak chybi adekvatni aroven
znalosti jazyka.

11 Tamtéz str. 18-19

12 7Znamena uskupeni. Tariga hamadsha je potom sufijské uskupeni zvané hamadsha.

113 MATEO DIESTE, Josep Lluis. Health and ritual in Morocco: Conceptions of the Body and Healing
Practices. BOSTON: BRILL, 2013. ISBN 978-90-04-23286-0. [cit. 2019-03-16], str. 256-257.

114 CRAPANZANO, Vincent. The Hamadsha: a study in Moroccan ethnopsychiatry. Berkeley: University of
California Press, 1973. ISBN 05-200-2241-6. [cit. 2019-03-16], str. 133, 152.

ZARUBOVA, Monika. Ritudl hadra v Maroku: Lécivé praktiky gnawy a hamadsi [online]. Plze#i, 2017 [cit.
2019-03-15]. Diplomova prace. Zapadoceska univerzita v Plzni. Dostupné z:
https://dspace5.zcu.cz/bitstream/11025/28461/1/DP%20ZARUBOV A%20final.pdf str. 10.
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pozorovatelného priibéhu ritualu a nebudu odhadovat jeho metafyzickou rovinu.*®.
Vzhledem k podobnosti v pozorovanych projevech srovnam ritual s analyzovanym
dilem.

Ritual je v ramci ceremonie veden za ucelem navozeni stavu transu, do kterého se
maji dostat jak vykonavatelé, tak piipadni pacienti, za predpokladu, Ze jde o 1é¢ivy ritual.
V ramci ritualu Arabové trans déli na dva stavy — hal a jidba. Hal v kontextu ritualu
oznacuje nenasilny trans, stav podobny hypnéze ¢i somnabulismu. Oproti 4alu jidba je
popisovan jako stav podobny hnévu. Jde o komplexni soustavu pohybu, u kterych se
zda, ze vykonavatel nema kontrolu nad sebou samym jako v piipadé stavu sal.!® Jsou
rovnéz zaznamenany rozdily mezi chovanim muzi a Zen v prabéhu ritualu — transu.
Zeny maji tendenci upadnout do transu rychleji nez muzi. Jejich pohyby jsou

oproti muzskym ¢&asto pomalejsitt’.

Neni neobvyklé, ze zenska vykonavatelka
v pritbéhu ritualu zkolabuje a nékolik minut lezi na zemi v kataleptickém stavu. Zena
si pfi ritualu mize rozvolnit Saty i vlasy. Ve stavu hal je pozorovatelny zrychleny dech
a prubézné zrychlovani pohybd. V momenté piechodu do stavu jidba vykonavatelka
Casto vypadne z rytmu. Je moZné pozorovat riizné typy chovani v tomto stavu — kiik,
paralyzu koncetiny, stahy ve tvafi ¢i celkové kieCovité stavy. Pohyby jsou

118 Muze se

desorganizované a velmi rychlé, dale dominantni byvaji pohyby hlavy a Sije
vyskytnout i tendence k sebeposkozovani — zalezi na dané skuping!®. Vétsina Zen
prestane tancovat jesté pied skonéenim hudby, kterd doprovazi cely ritual. 12

Popsana rituélni tradice umoznuje vztdhnout informace k vlastnimu pozorovani
Corbeaux. V prvni ¢asti performance, po nastupu vSech Zen do stfedu prostoru, mohu
predpokladat, ze se performerky piipravuji na nadchazejici ,,ritudl®, ktery je ma piivést
do transu. Po poc¢atecni ¢asti, kdy performerky postupné graduji rychlost pohybt
a doprovodnych zvuki, nastava ustaleni rytmu na nékolik minut. Nasledujici ¢ast

performance mohu povazovat za samotnou ritualni ¢ast, S nastoupenim stavu transu.

Nastup stavu transu mohu odhadnout na zéklad¢ shody mezi pozorovanymi projevy

115 Behaviorismus nepoklada za relevantni mentalni stavy &i interpretace zaloZené na nepozorovatelnych
jevech. Relevantni jsou pouze pozorovatelné jevy a chovani, u nich si mizeme byt jisti pravdivostni
hodnotou.

116 CRAPANZANO, Vincent. The Hamadsha: a study in Moroccan ethnopsychiatry. Berkeley: University of
California Press, 1973. ISBN 05-200-2241-6. str. 195-196.

17| v rychlejsich &astech ritualu, napt. ve stavu jidby.

118 7ARUBOVA, Monika. Ritudl hadra v Maroku: Lécivé praktiky gnawy a hamadsi [online]. Plzefi, 2017
[cit. 2019-03-15]. Diplomova prace. Zapado&eska univerzita v Plzni. Dostupné z:
https://dspace5.zcu.cz/bitstream/11025/28461/1/DP%20ZARUBOV A%20final.pdf str. 39

119 Tariga hamadsha ani tariqa a’issawa nejsou znamy sebeposkozovacimi tendencemi.
120 Tamtéz str. 198-199.
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pti performance a vyse zminénym popisem chovani pfi transu v ramci ritualu. Je
mozné pozorovat vySe zminéné somatické ptiznaky stavu. Kromé zacervenani

a ztetelné zrychleného dechu, jsou vyrazné i zaSkuby ve tvafich performerek, jak je
zminéno vyse.

Vramci svych performanci Bouchra Ouizguen pracuje piedevsim se
star§imi Zenami, které maji zkuSenosti S ceremonialnimi tanci a obfady, mnohé
z performerek jsou shikhat. 2! Ouizguen sama pise, Ze neni jejim zamérem obsazovat
star$i Zeny (v kontrastu ke kultu mladi), nybrz Ze obsazuje umélce, u kterych si ceni
jejich zkusenosti a ochoty investovat do budoucnosti marocké kultury. 22 Shikhat jsou
zeny vychovatelky ritualt. Jejich zpév a tanec propojuje ceremonie napii¢ marockou
kulturou (plisobi na svatbach i ritualnich obfizkach). 12 1 pres jejich kulturni vyznam
jsou spolecensky marginalizovany. Vzhledem k faktu, ze vykonavatelky shikhat se
vetejné prezentuji zpisobem, jakym se respektu hodna muslimské Zena neprezentuje, je
jejich spole¢ensky statut prakticky totozny s zenou praktikujici prostituci. 124 V soucasné
dob¢ je snaha zeny shikhat rehabilitovat a uznat jako soucast marocké kultury
bez moralniho pohrdani. 1%°

Performerky ptevadéji svij kulturni zvyk do ,,metaroviny* pozorovani. Pohled, ktery
je divakim poskytnut, mize byt interpretovan v souladu s kulturnim zazemim. Je
pravdépodobné, Ze marocky obcan bude mit k prezentovanému obsahu bliZe,
nez (sttedo)evropsky obéan (teze je argumentovana vySe prezentovanou metodologii).
V ramci performance je divak pfitomen intimnimu obrazu jak celospolecenskému, tak

osobnimu. V rdmci zminénych ceremonii, ze kterych performance vychazi, dochazi

21 AL-MOUSAWI, Nahrain. Bouchra Ouizguen: The Subversive Feminine. In: IBRAAZ:
CONTEMPORARY VISUAL CULTURE IN NORTH AFRICA AND THE MIDDLE EAST [online]. Ibraaz
Publishing, 2019, 24 September 2015 [cit. 2019-03-16]. Dostupné z:

https://www.ibraaz.org/essays/132# ftn3

122 QUIZGUEN, Bouchra a COMPAINE-O. Corbeaux: Creation 2014. BOUCHRA OUIZGUEN [online].
Patiz [cit. 2019-03-16]. Dostupné z: https://www.bouchraouizguen.com/corbeaux

123 KAPCHAN, Deborah, 'Moroccan Female Performers Defining the Social Body* [online]. The Journal of
American Folklore 107.423, 1994, Dostupné z:

https://www.jstor.org/stable/541074?seq=1#page scan_tab_contents str. 1

124 CJUCCI, Alessandra. Embodying the Countryside in Aita Hasbawiya (Morocco). Yearbook for
Traditional Music [online]. B.m.: Combridge University Press, vol. 44, 2012. 109-128. [cit. 2019-03-16].
Dostupné z:

https://s3.amazonaws.com/academia.edu.documents/31203950/Embodying_the Countryside_in_Aita_Hasba
wiya %28Morocc0%29.pdf?AWSAccessKeyld=AKIAIWOWYYGZ2Y53UL3A&EXpires=1552689505&Si
gnature=0kiY8HIeDrob7wt5zKrHXr5nvhU%3D &response-content-
disposition=inline%3B%20filename%3DEmbodying_the Countryside_in_the_Aita H.pdf str. 119

125 KAPCHAN, Deborah A. Gender on the market: Moroccan women and the revoicing of tradition.
Philadelphia: University of Pennsylvania Press, c1996. New cultural studies. ISBN 08-122-1426-9. [cit.
2019-03-16], str. 198

Bouchra Ouizguen performerky nazyva vranami, podle ¢ehoz je i ndzev Corbeaux, francouzsky vrana
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k odhaleni osoby (v ramci transu dochazi dle popisu ke ztrat¢ kontroly) a zaroven
k upevnéni komunity.?®

Za zasadni rozmér dila, pro divaka z odlisSného kulturniho kontextu, povazuji
v Corbeaux samotny akt pozorovani. V ramci etickych mezi je mozné pozorovat
a interpretovat odlisnou kulturou za t¢elem naplnéni potieb zvédavosti. Performance
nabizi ptfimo ,,laboratorni podminky* pro pozorovani. V zdsad¢ nabizi mezi-kulturni
pohled a informace, ke kterym by divak bez zprosttedkovani tézko hledal piistup. 2/
Interakce mezi pozorovatelem z odlisného kulturniho kontextu a performerkou je
vyrazn¢ nerovna. Performerka se dostava do pozice subjektu, ktery je pozorovan.
Performance je pfitom bezpecny zpusob, jak byt konfrontovan s odlisSnym kulturnim
prostfedim, proto ma pozorovatel vyhodnou pozici. Samotné setkani dvou kultur je
v piipadé¢ uméleckého zprostredkovani zdanlivé bezkonfliktni, avSak implicitné je
piitomen také politicky kontext.!?®

V navaznosti na tieti kapitolu zminim pfedevsim historické vztahy. Zv1ast v ptipadé
analyzy divadelnich projevi postkolonidlnich tzemi je nutné vzit v potaz minulost stati
V podruci zdpadnich mocnosti. V ptipadé¢ Maroka je zietelné ovlivnéni jiz jazykové,
marocké nareci je siln¢ ovlivnéno francouzskym jazykem. Z politického hlediska je
ovsem Maroko jednou z nejlépe integrovanych postkolonidlnich zemi.'?® Pokud bych
analyzovala performance vychazejici ztradic nékteré ze sub-saharskych zemi,
pravdépodobné by politicky kontext zabral hlavni ¢ast mé analyzy. Zasah do mnoha sub-

vvvvv 4

saharskych zemi byl drasti¢téjsi, divodem byla piedev§im kulturni nejednotnost.

Kolonialisté ¢asto zavadéli spole¢ny jazyk, ktery slouzil politickému zaméru.'*

126 Domnivam se, Zze zminéna teze je kyzenou katarzi kazdé kulturni performance. Z pohledu epistemického,
ktery je prezentovan v ramci metodologie, mize byt piedpoklad ovlivnén kulturnim pozadim pozorovatele.
127\/ ramci postkolonialnich teorii se setkavame s pojmem cultural voyeurism. Pii performance je
pozorovani mozné také diky zprostfedkovanému pocitu bezpeci — dle konvenci by se mi nic nemélo stat.
APPIAH, Osei. Cultural Voyeurism: A New Framework for Understanding Race, Ethnicity, and Mediated
Intergroup Interaction. Journal of Communication [online]. 2018, 68(2), 233-242 [cit. 2019-04-01]. DOI:
10.1093/joc/jgx021. ISSN 0021-9916. Dostupné z:

https://academic.oup.com/joc/article/68/2/233/4958961

128 U divadelnich projevi, které nejsou prvoplanové politické

128 Diskutovanym problémem je problém mezi modernitou a tradici. Véts§ina marockych intelektualti navic

s tradici nemé velmi silné vazby, nebot’ od utlého veku studuji na zahrani¢nich Skolach. Jejich identita je tedy
podstatné vice transkulturni nez identita bézného marockého obc¢ana, potazmo ucastnika ¢i vykonavatele
zminénych rituald.

AMINE, Khalid. Crossing Borders, Al-halga Performance in Morocco from the Open Space to the Theatre
Building. The Drama Review [online]. 2001, 45(2), 55-69 [cit. 2019-04-11]. DOI:
https://doi.org/10.1162/105420402760157682. Dostupné z:
https://www.mitpressjournals.org/doi/abs/10.1162/105420402760157682.

130 Dobrym ptikladem je zavedeni svahilstiny v Tanzanii.
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V Maroku byla ovsem kultura jednotna a méla silnou tradici. V dasledku nerovnosti
Vv kolonidlnich vztazich, doslo k zatvrzeni marocké komunity ve své kulturni tradici,
predev§im mimo velka mésta. VIiv kolonializace je pozorovatelny v miseni zapadni
divadelni tradice s predivadelnimi formami, existujicimi v Maroku
jiz pred francouzskym obsazenim.’3! Zasadnim politickym rysem v piipadé analyzy
divadelniho projevu postkolonidlnich zemi je pfedevSim chovani pfislusnikii zapadni
kultury pii kontaktu s nimi. Jejich piistup ke kulturdm mimo evropsky kontinent je
historicky aZz pohrdavy. Kromé oklestovani jejich tradic do zapadnich forem
a konceptualizaci, ma ¢len zapadni kultury tendenci redukovat odlisnou kulturu na ,,néco
exotického, zajimavého*. Samotnou odlisnost, ktera zpusobuje fascinaci, nasledné
ptislusnik zapadni tradice (védomky i nevédomky) pfizptsobi do jemu pftistupnych
konceptualizaci, ¢imZ zkoumanou kulturu dekontextualizuje.!®?

Jako pftiklad nevédomého upravovani vnimaného do zazitého vzorce vnimatele,
uvedu tendenci medializovat udalosti, coz nasledné vztdhnu k reflexi dila Corbeaux.
Samotny proces medializace je ovlivnén kulturnimi schématy nehledé na rychlost
globalizace. A&koliv vlivem medializace vznikd komunikaéni nadstavba®® k bézné
komunikaci, je mozné predpokladat, v ramci kulturnich rozdild, i jistou deformaci
informaci v zavislosti na kulturnim pozadi piijemce informace. Dochazi nejen
Kk ptekladiim, ale také k miseni symbolli, vyznami a zkuSenosti — kazdy jednotlivec,
ktery informaci cte, ji svym zpiisobem deformuje kulturnimi ramci. Informace, kterou
1ze povazovat za objektivni, je bazalni pozorovani ,hle, tady se néco dé&je“!**. Zakladni
pozorovatelny jev je spolecnym vychodiskem, ke kterému lze plosné vztahnout vyrok
s pravdivostni hodnotou, déale jsou vyroky a jejich pfipadna pravdivostni hodnota
ovlivnény pfislusnymi kulturnimi schématy. V ptipadé¢ reflexe dila Corbeaux

V jednotlivych zemich, kde bylo prezentovano, jde predev§im o psané recenze, které se

BLOMMAERT, Jan. Language Policy and National Identity. RICENTO, Thomas. An Introduction to
Language Policy: Theory and Method. Oxford: Blackwell Publishing, 2006, s. 239-254. ISBN 0-415-76384-
3. [cit. 2019-04-11], str. 246.

131

AMINE, Khalid. Crossing Borders, Al-halga Performance in Morocco from the Open Space to the

Theatre Building. The Drama Review [online]. 2001, 45(2), 55-69 [cit. 2019-04-11]. DOI:
https://doi.org/10.1162/105420402760157682. Dostupné z:
https://www.mitpressjournals.org/doi/abs/10.1162/105420402760157682.

132
133

viz. argumentace ve druhé kapitole.
DIMAGGIO, Paul. Culture and Conition [online]. Annual Review of Sociology, 1997.23:263-287 [cit.

4.11.2018]. Dostupné z:
https://pdfs.semanticscholar.org/a734/188a9b7d072ccafd1c5d32439ddb04b3d50e.pdf str. 264-268.

134

Analogicky k ptikladu s gavagai: ,.hle, kralik®.
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vyskytuji prevazné online.®® Podptirnym piikladem miize byt opét gavagai. V zakladu
se lze domluvit, zdali oba jedinci ukazuji na kralika, a ne pouze na ucho kralika, ovSem
v ptipad¢ ontologickych vyznamu (,kralikovani®, ,bytnost kralika* apod.) dojde
K roztfisténosti reference, nebot’ 1ze stézi potvrdit, Ze oba jedinci skute¢né mluvi ,,0 tom
samém®. V ptipad¢ Corbeaux jde o aplikovani zab&hnutého ptistupu k vnimani
performanci, ackoliv v kontextu mimo-kulturniho divadelniho projevu neni aplikace
vhodna. 1%

S ohledem na vySe zminény koncept embodied cognition teoreticky navrhnu ramec,
ktery Corbeaux muze predstavovat pro divaka z totozného kulturniho kontextu. Jak jsem
zminila ve tfeti kapitole, pamét’ neni pouze doménou mysli, nybrz je aktivn¢ propojena
s télem. Na zdkladé vySe zminéného vyzkumu s tanecniky a divaky, pozorujicimi
tanec'®, mohu predpokladat, e zkuSenost umoziiuje komplexni nazirdni na
pozorovanou situaci. Pii opakovani zminéného vyzkumu®*® doslo pfi sbéru vysledkt
k pozorovani aktivity v oblastech mozku, které souvisi s konceptualizaci a epizodickou
paméti’®, Vyraznou aktivitu v danych centrech bylo mozné pozorovat u divaki
s piedchozimi zkusenostmi s tancem. Nezkuseni divaci konceptualizujici a epizodickou
oblast zapojuji minimalnég, jejich vnimani pozorovaného tance bylo tedy kontextualné
usouvztaznéno méné nez u zkusenych pozorovateltl.1*® Na zakladé zachycené aktivity
Ize argumentovat, ze vétsi zkusenosti bud’ s pozorovanim tance, ¢i s praktikovanim
tance, maji vliv na pozorovatelovu schopnost tanec usouvztaznit. Je tedy mozné
predpokladat, ze pfi vnimani situace, kterd je propojitelna s ptredchozi zkuSenosti,
pozorovatel vztahuje pozorované do SirSiho kontextu. Proto se domnivam, ze
pozorovatel performance Corbeaux, ktery ma bud’ pfimou zkusenost nebo lidovou

t141

zkusSenost™** s prezentovanym ritualem, bude odlisné¢ konceptualizovat, na rozdil od

135 ptiklad uvedu v podkapitole 4.1. p¥imo v Geském prostiedi v nadvaznosti na piedstaveni Corbeaux/Vran na
festivalu 4+4 dny.

136 Detaily uvedu v podkapitole 4.1. nize.

137 JANG, Seon Hee a Frank E POLLICK. Experience Influences Brain Mechanisms of Watching

Dance. Dance Research [online]. 2011, 29(supplement), 352-377 [cit. 2019-03-14]. DOI:
10.3366/drs.2011.0024. ISSN 0264-2875. Dostupné z:
http://www.euppublishing.com/doi/abs/10.3366/drs.2011.0024

138 STEVENS, Catherine a Shirley MCKECHNIE. Thinking in action: thought made visible in contemporary
dance. Cognitive Processing [online]. 2005, 6(4), 243-252 [cit. 2019-04-06]. DOI: 10.1007/s10339-005-
0014-x. ISSN 1612-4782. Dostupné z: http://link.springer.com/10.1007/s10339-005-0014-x .

139 Epizodicka pamét’ se tyka vzpominek na udélosti, zahrnuje ¢asovy i citovy rozmér udélosti

140 STEVENS, Catherine a Shirley MCKECHNIE. Thinking in action: thought made visible in contemporary
dance. Cognitive Processing [online]. 2005, 6(4), 243-252 [cit. 2019-04-06]. DOI: 10.1007/s10339-005-
0014-x. ISSN 1612-4782. Dostupné z: http://link.springer.com/10.1007/s10339-005-0014-x

13

141  Babicka vypravéla..., ,,vidél jsem jako dit&* apod.
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divéaka bez jakékoliv zkusenosti. Konceptualizace se budou lisit jednak od pozorovatele
z odlisného kulturniho prostfedi, a zarovenn od pozorovatele ze stejného kulturniho
prostiedi, ktery ma zkuSenosti s ritudlni tradici kvantitativné méné. V zasad¢ jde o
ramec, se kterym divak performance usouvztazni. Piedpokladam, Ze pozorovatel
Z Maroka bude mit minimalné& zkusenosti ,,z druhé ruky*.142

Jednotlivé performerky Corbeaux maji nékolikaleté zkuSenosti s praktikovanim
ritudlni tradice. S kazdym dalSim provadénym ritudlem jsou patrné jemnéjsi rozdily
oproti predchozimu. Rozdily zavisi na prostiedi — teplota vzduchu, mnozstvi svétla, druh
prostoru (otevieny/uzavieny) apod. S kazdym opakovanim je identita aktéra ritudlu
citlivéjsi k odlisnostem oproti ulozenym zazitktim — napt. dnes je tepleji nez pred rokem
pii stejné piilezitosti. Z prostfedi a sou¢asného osobniho stavu se odviji i kondice, kterou

143« v jdentitach

ma aktér pii ritualu. Vykovavani ritualu jako ,,vtélené konceptualizace
¢lent komunity, slouzi k upevnéni spoleCenstvi. Zaroven prozivani sebe sama
jednotlivych ¢lentt komunity ovliviiuje, jak bude konceptualizace probihat v jednom
konkrétnim ritualu.

Zasadni v procesu pohybu téla je i slovnik, ktery je pouzivan k jeho popisu, ptipadné
jako nastroj k uc¢eni dané¢ho pohybu. VySe zminény vyzkum Catherine Stevensové
a Shirley McKechnie'**, je argumentem pro predpoklad, Ze zkuSenosti pfi uceni se
pohybiim maji vliv na prozivani pohybu, ¢i na prozivani pozorovani daného pohybu
U jiné osoby. Samotna konceptualizace sebe samého pii vykondvani daného pohybu je
stézejni pi1 vnimani nejen dan¢ho pohybu, ale celého déni kolem — misto, kde je pohyb
vykonavan, jak je doty¢ny k pohybu instruovan apod. Verbalizace procesu uceni
pohybu, potazmo 1 jeho kontextu, je moZnym vysvétlenim pro aktivaci mozkoveé oblasti
tykajici se konceptualizace pii pozorovani tance zkuSenymi tanec¢niky/performery.
Cim vice zkuSenosti dotyény ma, tim jsou konceptualizace bohatsi, nebot se tykaji
vlastniho proZivani a osobnich vzpominek.

V piipadé pozorovani Corbeaux ptedpokladam, Ze kulturni zkuSenost je opravdu

zdrojem zcela odlisnych a snad i intenzivnéjSich prozitkti z pozorovani. U pozorovatele

142 7de zalezi i na socioekonomickém postaveni pozorovatele. Jak jsem jiz zminila vy$e, mnoho arabskych
vzdélanct studuje na zahrani¢nich Skoléch jiz od utlého véku a jejich kulturni rdmec bude vyrazn€ posunut
smérem k zapadnimu (Skoly jsou vétSinou americké ¢i britské).

143 Obrat pisi pro zdtraznéni, ze konceptualizace se netyka pouze mysli, nybrz i téla. Konceptualizace je
vstiebana jednim celkem.

144 STEVENS, Catherine a Shirley MCKECHNIE. Thinking in action: thought made visible in contemporary
dance. Cognitive Processing [online]. 2005, 6(4), 243-252 [cit. 2019-04-06]. DOI: 10.1007/s10339-005-
0014-x. ISSN 1612-4782. Dostupné z: http://link.springer.com/10.1007/s10339-005-0014-x
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s marockym kulturnim zédzemim pravdépodobné pijde o osobni zazitek, ktery miize
zahrnovat i mnoho vzpominek z pribéhu zivota. Slovnik, kterym je konceptualizovan
nejen pohyb a jeho uceni, ale samotny jeho kontext, ma sviij zdroj v jazyce. V piipadé
Maroka a prezentovani ritualni tradice, mizeme piedpokladat, ze ptijde o ontologické
zavazky marockého nafeci arabského jazyka. Jak bylo argumentovano ve tieti kapitole,
jazyk je s pohybem vyrazné provazan.

V ramci konceptu embodied cognition je tieba si uvédomit, Ze propojeni téla a mysli
V jednotny koncept je kontroverzni predevsim pro zastupce zapadni kultury. Neni proto
vhodné rozliSovat dvé substance pfi analyze dila, jehoz pivodni kultura substancialni
dualismus ke konceptualizaci neuziva.

Vzhledem k co nejadekvatnéjsim vysledkiim pozorovani by bylo vhodné danou
performance vidét vicekrat a pozorované chovani spolu porovnat. Jelikoz performance
vérné predstavuje ceremonialni tradici ritudli, je délka performance a jeji prubéh
v souladu s pribéhem ritualu. Délka se odviji od kondice jednotlivych performerek,
podobné jako pfi ritualu, prestavaji tandit, jakmile se citi vyderpané!®®. Priibéh ritualu
se 1181 podle individudlnich stavii performerek na zaklad¢ jejich subjektivniho
rozpolozeni.

Vzhledem k argumentu Rustoma Baruchy, prezentovanému ve tieti kapitole, se
z etickych divodii zdrZim snahy o vyznamovou konceptualizaci performace. [ samotné
doptani se autorky je diskutabilni, nebot’ by se jednalo o pteklad mezi jazyky, coz je
V porozuméni ohroZeno chybou (viz. druha kapitola). V ramci transkulturniho pfistupu
jsem usouvztaznila pozorované s kulturni tradici, kterou je dle srovnani sufijska
ceremonie. Zaroven jsem argumentovala empiricky podlozenymi hypotézami vztah
performance, identity a kulturniho kontextu, vzhledem ke zkouméani kultury mimo

zapadni kontext.

4.1. Reflexe dila Corbeaux/Vrany Vramci festivalu 4+4 dny Vv ¢eském
prostiedi
V nésledujici podkapitole ukaZzi na recenzich dila Corbeaux/Vrany v ¢eském

prostiedi kulturné ovlivnéné analytické ptistupy. Performance bylo mozno vidét

145 Zde navazuji na pozorovani ritudlt popsanych vyse, zndmky télesného vy&erpani v pritbéhu performance,
kterou jsem navstivila, jsem nebyla schopna pozorovat.
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na festivalu 4+4 dny v roce 2018. V navaznosti na uvedeni byly napsany dvé
stézejni recenze, které podrobim reflexi.

Prvni recenzi napsala Tereza Richterova pro internetovou databazi Divad
baze.**® Autorka recenze vyzdvihuje antropologicky rozmér dila a
usouvztaziuje ritudlni trans s holotropnim dychdnim. K dominantnimu rysu dila
Corbeaux je v recenzi psana pasaz:

,, Performerky umistily avystavily svd téla v prostoru, ktery sdilely
s pozorovateli, a divikim tak poskytly mozZnost interaktivity a participace
V podobé volného prochazeni mezi rozestavenymi tély. AC k této aktivite
opakované pobizeli také navsteévnici zrady organizatori, drtiva vétsina
prihlizejicich se rozhodla instalaci sledovat zjedné monoperspektivni
vzddalenosti, a nevyuzili tak potencial celé udalosti. 147

V pasazi je patrny diraz na télo a jeho konceptualizaci, v souladu
s interpretacni tradici zapadni teoretické tradice. Vzhledem k argumentaci v
analyze se domnivam, Ze je soustfedéni na t€lo pomérné zplost'ujici analyticka
strategie. V souladu s propojenim postupti contemporary dance a ritualnich
tradic je analyza formy performance vzhledem k télu reduktivni, protoze odvadi
pozornost od samotného prezentovani marocké kulturni tradice. Samotné
oddéleni télesné sloZky od obsahu je krokem, ktery je podpofeny substancidlnim
dualismem zakofenénym v nasi zapadni spolecnosti. Performerky totiZ kromé
vystaveni vlastnich tél vystavuji ¢ast své identity, ktera se manifestuje v ramci
marocké kulturni tradice. Samotna volba slov zavazné formuje vyznéni
performance, proto Vv analyze vySe navrhuji revizi slovniku pro analyzu
divadelnich projevii odlisnych kultur. Samotnou performance autorka recenze
popisuje jako instalaci, vzhledem Kk vyznamovému uchopeni performance
jakozto piehlidky t€l. V recenzi je rovnéZ popsana tendence k voyerismu
pii sledovani performanci — at’ uz jde o fascinaci samotnym télem, jak
performance konceptualizuje zdpadni kultura, ¢i o fascinaci odliSnym, jak je
mozno chapat performance odlisnych kultur z hlediska transkulturality.

V z4sad¢ recenze spliiuje predpoklad, ze pti analyze dé€l odlisSnych kultur ma

146 RICHTEROVA, Tereza. 4+4 dny v pohybu 2019: Displacement/Piemisténi a Corbeaux/Vrany — O
pohybu i zastaveni. Copyright © Divd bdze: VaSe divadelni databdze [online]. Olomouc: Katedra
divadelnich a filmovych studii [cit. 2019-04-11]. Dostupné z: https://divabaze.cz/44-dny-v-pohybu-2019-
displacement-premisteni-a-corbeaux-vrany-o-pohybu-i-zastaveni/.

17 Tamtéz.
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ptislusnik zdpadni kultury tendenci aplikovat analytické postupy, které nemuseji
byt kontextudlné¢ vhodné. V prvni recenzi je piimo patrnd aplikace
substancialniho dualismu v percepci dila, ackoliv marocka kultura substancialni
dualismus nepouziva. SpiSe nabizi k pozorovani identitu performerky nez jeji
télo.

Druha recenze vysla online v ramci periodika Tanecni zona, autorkou je
Barbora Kagparova.'®® Autorka se v recenzi pousti do konceptualizaci
v souvislosti s nazvem performance — chape performerky jako vrany. Podobné
jako v ptedchozi recenzi, je i v této recenzi primarni soustiedéni pozornosti
autorky recenze na télo. Zarovenn ma autorka potiebu reflektovat svou pozici
vzhledem k performerkam. Celkové performance vnima jako transcendentalni
zazitek, jak ukazuje tento Usek recenze:

,Bylo mozné se na ctyricet minut ponorit do zvuku vokalni kompozice a
pristoupit na jiné plynuti ¢asu, ¢i se performerkam fyzicky priblizit, ménit svou
polohu viici nim, prohlizet si jejich tvare a téla a uvazovat nad tim, co je to
za zeny, kdo jsou tyto vrany. Sama jsem se nedokdzala vyhnout konotacim
S ,, hluchonémymi “ muslimkami, Zebrajicimi o podpis podivné petice, které znam
Z Parize, ale premohla jsem negativni asociaci a pristoupila na sugesci
transcendentalniho vicinku vraniho chéru. “4°

V prezentovaném useku recenze autorka zmifuje vlastni dojem
z performance a vztahuje jej za ramec vlastni identity, jako vyznamové
vymezeni dila. Vzhledem kargumentaci v analyze jde o spekulativni
zobecnovani osobni perspektivy autorky na celou performance, kterou
konceptualizuje témét jako duchovni podivanou (coz je v souladu se zapadni
perspektivou'®). Zminuje také prolnuti vlastni zkuSenosti s identitou
performerek, ktera je vymezena naboZzenskym vyznanim - vzpomina
na muslimky v Patizi, které shané&ji podpis pro petici. Reflexe dila je v piipadé
druhé recenze velmi osobni a v souladu se subjektivni perspektivou je dobré

zdiraznit, Ze jde o osobni dojmy a interpretace. Pfesto autorka performance

148 K ASPAROVA, Barbora. O hledani v neurgitosti. Tanecni zéna [online]. Praha: Divadelni ustav, 2018 [cit.
2019-04-11]. Dostupné z: http://www.tanecnizona.cz/index.php/recenze/item/825-0-hledani-v-neurcitosti.

149 K ASPAROVA, Barbora. O hledani v neurgitosti. Tanecni zéna [online]. Praha: Divadelni astav, 2018 [cit.
2019-04-11]. Dostupné z: http://www.tanecnizona.cz/index.php/recenze/item/825-0-hledani-v-neurcitosti.

1%0 Rituélni projevy Casto spojujeme s i¢elem duchovnim, nebot’ v nasi kultufe se kfestanstvi omezilo na
duchovni rozmér. Marocké ritualy maji ovSem Casto spise zdravotni ucel, coz v disledku své kulturni
zkusenosti miize zapadni divak jako moznost pominout.
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projektuje vlastni dojmy jako vyznamy (jde o transcendenci) a ucel (navodit
odli$né plynuti ¢asu) na samotnou performance.

V obou recenzich je patrna tendence soustiedit se na té€lo a jeho
konceptualizaci vramci vidéné performance. Vzhledem k argumentaci
konceptem embodied cognition se domnivam, ze jde o zbytecnou redukci dila
na zapadni fascinaci télem, ktera nds provazi od 20. stoleti, kdy vystiidala
fascinaci mysli. Oddé¢lené vnimani télesného a obsahového je dusledkem
substancialniho dualismu, ktery je v zapadni kultufe uzivan jako schéma
k vnimani skute¢nosti. Ac¢koliv Bouchra Ouizguen uziva ve své tvorbé metod
contemporary dance, nejde o jediny aspekt jejich dél. Jde spiSe o metodu, ktera
ptehledné ocist'uje od formalné nadbyte¢nych prvki a predkladéd minimalisticky
obraz marocké kultury, jak ji prozivaji jeji ¢lenky. Vzhledem k nemoznosti ur¢it
prozivani jednotlivce je vhodné soustfedit se na pozorovatelné chovani
(behavioristicky pfistup). Na zékladé pozorovani je mozné se oprostit

od zbyte¢ného sémantického vymezovani a byt svédkem intimniho projevu.
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5. Zaveér
Téma prace jsem vybrala vzhledem k nartistajicimu dovozu divadelnich produkci
z odlisnych kultur. Corbeaux bylo v ¢eském kontextu reflektovano v souvislosti
s ostatnimi dily z blizkého vychodu, uvedenych v ramci festivalu 4+4 dny.

V této praci jsem vyzdvihla limity mezikulturniho zkoumani na lingvistickych
argumentech. Konceptem jazykové relativity jsem upozornila na moznost, Ze miizeme
byt v naSem vniméni ovlivnéni nasi kulturou. Zaroven jsem poukézala na nedostatky
mezikulturni komunikace prikladem s gavagai, jak jej popsal Willard van Orman Quine.
Oba dva koncepty jsou piipominkami, Ze nase referenéni ramce nejsou absolutni, a
zvlasté v pripadé systémut zépadni tradice jako je fenomenologie, nemizeme systém
objektivné vztdhnout na v§echny kultury nasi planety.

S diirazem na odli$nosti mezi kulturami jsem se pokusila navrhnout pfistup v ramci
zapadni tradice, ktery by byl vstticny pfi analyze divadelnich projevi odlisnych kultur.
Zvolila jsem kognitivni teatrologii, nebot’ se snazi pracovat s empiricky prokazanymi
koncepty. Vzhledem k lingvistickym argumentiim, jsem musela metodologii zrevidovat,
pfedevsim ji vytknout podklad pravé ve fenomenologické tradici, ze které piebirad
metodologii plnou neurcitych, kulturné vézanych, pojmi. Ve své analyze
fenomenologicky podklad pouzitého konceptu embodied cognition nahrazuji
empirickym  podlozenim. Kdybych analyzovala performance z Némecka,
pravdépodobné bych fenomenologickou tradici pouzila primarné, nicméné pfi analyze
marocké performance se mi to nezdalo vhodné.

V ramci transkulturdlniho pfistupu jsem analyzovala samotnou pozici dvou kultur pti
mezikulturni komunikaci, jakou je performance. Dusledky jsou patrné i pti pripadné
analyze, coz ma historické kofeny uz v kolonialismu. Politicky rys komunikace je
vhodné zaclenit do perspektivy, nebot’ ukazuje, jaky vliv mé zapadni kultura a jakou ma
tendenci vstfebavat odlisné divadelni formy a pfizpGsobovat je svym konvencim.
Tendenci jsem ukdzala na dvou recenzich, které byly napsany jako reflexe na uvedeni
dila Corbeaux/Vrdny v Ceském kontextu na festivalu 4+4 dny. Obé autorky zietelné
pfistupovaly k dilu prizmaty zapadni kultury, coz v textech zvyraziuji a komentuji. Na
ptikladovych recenzich jsem ukézala, jak jsou analyzy divadelnich projevii odliSnych
kultur zbytecné nevstticné. Soustiedénost na konceptualizaci téla ubira dalsi analytické
perspektivy, zaroven by substancialni dualismus nemél byt podkladem analyzy za

hranicemi zapadni kultury. Pfedev§im tim trati samotna zépadni teatrologie, potazmo
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zapadni kultura, nebot’ si slepou aplikaci zavedenych metod znemoziluje nazirani
pramenici z transkulturdlni interakce. I kdyby neslo perspektivu odlisné kultury zcela
pochopit, je mozné, Ze snaha o vysvétleni ponoukne ndpad k revizi stavajicich
perspektiv, coz mize zapadni kulturu posunout v mezikulturni komunikaci blize
Kk ostatnim a naopak.

Mnou navrzend metodologie je ov§em nefunkéni pro vystavéni konvenéni analyzy —
nedovoluje sémantické uchopeni pozorovaného, a tak se drzi viditelnych projevi.
Domnivam se ovSem, ze pro analyzu dél s kulturnimi pfenosy neni nutné (a vzdy
vhodné) konceptualizovat obsah. Protoze je tfeba pocitat s nevédomym
konceptualizovanim, nacrtla jsem Vv praci polemiku, zdali se lze zcela oprostit od
zapadniho prizmatu. Sama jsem pii psani prace vyrazné pocitila limity své kulturni
perspektivy, piedevsim pii snaze o oprosténi se od uzivanych slov. Pii popisu konceptu
embodied cognition jsem ¢asto neméla jinou moznost nez substancialni dualismus pouzit
k argumentaci. Casto jsem nevédomky pouZila slovo fenomén, pro coz jsem naslednd
hledala vhodny ekvivalent, nacez jsem se dostala do uzkych, nebot’ mnoho jich v ¢eském
jazyce k dispozici neni.

Béhem psani prace jsem narazila na koncepty, které jsem do ni nezaradila, nebot’ by
se jednalo o otevirani novych témat. Jsou nicméné podnétem pro dal§i zkoumani ve
zminéné problematice. Koncepty by bylo vhodné zaradit do Sirsi teoretické publikace,
ktera by poskytovala oporu pro analyzy a etablovala terminologii, kterd by vychéazela
z empiricky podloZenych konceptli a mohla by tak byt vztazena za ramec zapadni
kultury jako nejobjektivnéjsi dostupny aparat. PredevS§im by teatrologie mohla
reflektovat soucasny vyvoj v oblasti kognitivni neurovédy. Empirické vyzkumy
lidského mozku mohou pomoci teatrologii ziskat ndhled na vnimani divadelnich
predstaveni na zakladé skuteCnych dat. Zaroven na zéklad¢ predstavy o fungovani
lidského mozku muze teatrologie revidovat své dosavadni metodologie a priblizit se tak
vaznosti, kterou maji pfirodni v&dy. Z hlediska transkulturalniho pfistupu by $lo
pokracovat ve zkoumani mezi zapadnich perspektiv a zkoumat, jaka je pozice zapadni
kultury ve svété, jaky ma vliv a jak pfili§ nemodifikovat odlisné kultury, aby neztratily
svlyj kontext v zdpadnim kontextu pro n€ nesrozumitelnym a nevhodnym. Nabizi se 1
analyza zapadniho kontextu ztvarnéného jinou kulturou — co je jinak a pro¢. Zaroven je
mozné 1 cilené zadani kénonu zéapadni tradice (napi. Shakespeara) souboru, ktery
pochédzi z odlisné kultury a nésledné pozorovat, jak je zpracovano, zdali bylo dilo

dekontextualizovano apod.
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Cilem mé prace bylo nastavit vstficnou a stiizlivou metodologii pro analyzu
divadelnich projevi odlisSnych kultur. Jak jsem zminila vyse, pro vystavéni konvenéni
analyzy se metodologie nehodi, nicmén¢ prave tim nastavuje moznost jiného nahledu na
dana dila. Zaroven jisty odstup od konceptualizaci se jevi jako eticky krok v pfistupu
kjiné¢ kultufe a umoznuje pfistoupit k dilu bez prvoplanovych interpretaci.
Z metodologie zaroven plyne jistd neurCitost, co se tyce sémantického vymezeni
pozorované¢ho. Hledani vyznamli metodologie pifimo nedovoluje, spiSe nabada
k pozorovani a k relativizaci vlastnich postoju, které vychazeji z odlisné kulturni tradice.
Nastavend metodologie je tak pfedevSim krokem od zbytecnych metafyzickych

konceptualizaci. Duraz je pfitom kladem na vstiicnost k odlisnosti.
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Anotace

Bakalafska prace se zaméfuje na transkulturdlni analyzu performance marocké umélkyné
Bouchry Ouizguen. Zabyva se provazanosti kulturniho prostiedi s vnimanim jedince,
ktery v daném prostiedi zije. Na zaklad¢ lingvistickych a neurokognitivnich argumentt, se
prace zam¢éti na nastaveni kontextualné vhodné metodologie k analyze divadelnich projev

odlisnych kultur.

Annotation

The bachelor's thesis focuses on transcultural analysis of performance made by moroccan
artist Bouchra Ouizguen. The work focuses on connection between cultural background
and perceiving possibilities of an individual from that background. Based on linguistic
and neurocognitive arguments work establishes contextualy accurate methodology

for analysis of theatre, dance and performance from different cultures.
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